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N:R 26 (1329). 25:TE ARG.

VANLIGA UPPLAGAN.

ILLEISTREPAD y TIDNING

sshi

SONDAGEN DEN 30 JUNI 1912,

TEOLOGISKA FAKULTETEN VID UPPSALA
UNIVERSITET.

FrAn vanster: Professorerna A. Fl. Lundstrom,
). N. Kolmodin, L. O. ). Soderblom,

EN SOM HALLER PA ATT AF-
ven andra intressen bora fa
existera bredvid de sportsliga,
men som fruktat att intet skulle
kunna vaxa i de Olympiska spe-
lens skugga, bor gladja sig at att vara sven-
ska konstnarer samlat sig till tvd sa stora
konstutstéllningar som Konstnarsférbundets

och Svenska konstnérernas férenings. Den
forra, som kom ett par veckor tidi-
gare, ha vi redan omnamnt och dess

succes ar fastslagen. Den senare, af helt
annan karaktar, oppnades strax fére mid-
sommar i Konstakademien. Det é&r for-
eningens 20:de utstallining och syftar dar-
for langre an att representera dess med-
lemmar just nu: den vill ge det basta och
haltfullaste af féreningens konst under
den gangna perioden. Daraf den bland-
ning af gammalt och nytt sida vid sida, som
i forstone forbryllar.  Utstéllningen omfat-
tar omkring femhundra nummer, och det ar
omogjligt att ens upprékna de konstnérer och

FOR KVINNAN BOCH*HEMMET

HUFVUDREDAKTOR OCH ANSV. UTGIFVARE:

JOHAN NORDLING.

Akademisiernas 20:e
arsutstallning.

konstverk, som tilldra sig ens uppmarksam-
het under vandringen genom salarna. Bland
aldre saker, ja, bland de mera sparsamt
forekommande porfrattstudierna  6fverhuf-
vud Adraga sig Georg v. Rosens det mesta
intresset, dar de dominera i midten af for-
sta salens langvagg. Den enda stora figur-
taflan &ar professor Emerik Stenbergs héar
afbildade grupp af teologiska fakulteten i
Uppsala. v. Rosens pendang inom land-
skapsmalningen i den mening att hans pro-
duktion som helhet hojer sig ofver det of-
riga dr Gottfrid Kallstenius. Det tyckes som
hade han en s&rskild kontakt med det sven-
ska landskapets sjal, han ger dess struktur,
dess stilla, kdrfva slutenhet, dess storhet och
melankoli som ingen annan.

Forofrigt ger utstallningen pa nytt bekraf-
telse pa& hur stora naturalskare och kannare
de svenska malarna &ro. Konstnarer sa-
dana som Genberg, Hullgren, Alfred Berg-
strom, Schuttzberg, Charlotte Wabhlistrém,
Eva Bagge, Hallgren, Sigge Bergstrom,
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Oscar Bergman, Hesselbom, for att blott ta
nagra ur hoégen, ha pa utstallningen saker,
som vittna darom. P& akademiens trappa
finna vi ett konstverk i svart granit,
en smart, bruten kvinnogestalt, benamnd
Sorg, af Olof Ahlberg. De stdrre skulptur-
sakerna aro placerade i Vestibilen, vi finna
dar flera stora saker af professor Lundberg
grupperade kring hans Salfsjdbadsfontan.
Dar star ocksd Alice Nordins vackra unga
Hymn till naturen i blandhvit marmor. Gott-
frid Larsson har ett par nya kraftiga, prak-
tiga saker, rikligt féretradda aro Strandman
och Neujd. Ruth Milles har en kollektion af
sina béasta arbeten. Sigrid Blomberg ut-
staller "Bonen”.

Det ar ett drygt arbete att genomvandra
alla dessa salar, men nar man tillgodogjort
sig hvad har bjudes, bér man ha en ganska
allsidig kunskap om den svenska konsten af
i gar och i dag.



BIROITTAGESTALTEN AR | VAR MO
derna, vetenskapliga och rationalistiska
lid allifor litet beaktad. Till och med
kvinnorna glémma henne, fast hon var
den markligaste bland svenska  kvin-
nor, ett foreddme for sina systrar i alla

ROF. SUNDBARG HAR SAGT

oss, att svenskarne ha gatt

miste om den 1800-talets for-

yngringskélla, som andra folk

ha druckit ur och som heter
nationalitetsstrafvandet. Men jag vet nagot,
som pa det andliga omradet varit oss lika
odesdigert som detta pa det politiska. Och
det jag menar ar nagot som vi till pa kopet
ha haft en gang och sedan forlorat, utan att
vi anda ha sa mycket vett, att vi ens kunna
kanna saknad. ~Svenskarne ha for-
lorat sin medeltid. Och detta ha
de gjort s& grundligt, att de bara stirra i fé-
forundran pa den, som sager dem det. “Da
stehen die Ochsen am Berge”, brukade min
mor sdga, nar hon stotte pa slohet.

Jag menar nu inte bara att vi forlorat me-
deltidens politiska historia, fast det &r ju
gudnas visst och sant, att landskapslagarna
dar &r det saftigaste vi ha kvar.

Prof. Sundbérg klagar ofver att laroboc-
kerna inte gora nagon vidare affér af slaget
vid Lena och skyller det p& vara danska
sympatier. Men det beror nog helt enkelt pa
att vi sa litet veta om nagra detaljer darvid.
Och sa éar det ofverallt i var medeltidshi-
storia, vérst dock med det personliga, som
man egentligen skulle bjuda ungdomen.
Hvad veta vi verkligen om sverkerska och
erikska atterna, som en menlés historieun-
dervisning annu har och dar lar koka soppa
pa, annat &n nagra namn och ett par ofta
osakra artal?  Ar inte Erik den helige sa
godt som reducerad till en myt? Och hvad
ha vi bevarat efter Birger Jarl och de andre
folkungarne, ~efter Engelbrekt och Karl
Knutsson, mer &n nagra stadgar och nagra
torra notiser i rimkronikorna? Brefven, det
personliga, deras sjalslif fattas. D. v. s. vi
ha mist just det, som for var egen tids ung-
dom skulle skapa medeltidens stam-
ningsvarden.  Och stimningsvardena,
dem afsager sig ett folk inte ostraffadt, ens
for en del af sin historia, utan att ga miste
om en del af sitt arf.

Nu invander man kanske, att dar atkomst-
handlingarna, som har ar fallet, gatt forlo-
rade, dar har man ingenting afsagt sig, dar
har man helt enkelt ingenting kunnat fa.
Och det galler ju ocksa nu storre delen af
medeltidens politiska historia &nda till fram
mot slutet af fjortonhundrafalet, att de
egentliga “documents humains” gatt forlo-
rade, utan att vi ra for det. Varre ar dock
att det ser ut, som om vi gjort oss urarfva
afven i fraga om de skatter, till hvilka at-
komsthandlingarna fullt finnas i behall. Det
finns namligen ett omrade af den svenska
medeltidens historia, dar kallorna, afven de
personliga, fléda jémf('jrelsevis rikligt och
som omfattar storre delen af den medeltida
kulturhistorien, ndmligen det kyrkohistoriska
omradet.

SVENSKARNA,
MEDELTIDEN OCH
BIRGITTA.

Jag minnes, att nédr det forsta och hittills
tyvarr dfven sista bandet af Schiicks sven-
ska litteraturhistoria till 1630 utkommit, ond-
gjorde sig en stockholms-recenseni 6fver
att den mest innehodll en historia om upp-
byggelsebdcker och alltsa i sjalfva verket
inte borde kallas litteraturhistoria — unge-
far samma resonemang som nar en yngre
forfattare nyligen utgaf ett “vetenskapligt”
arbete om Geijers lyrik och uteldmnade
psalmerna. Trots denna beténkliga lucka fick
han ihop en forsvarligt stor bok i alla fall,
men for Schiick hade ndgot sadant svarllgen
latit sig gora, af det enkla skalet, att den
svenska medeltidens hufvudsakligaste litte-
ratur just tillhor det religiosa omradet.  Arli-
gen maste vi kannas vid var svaghet all och
med tanke pd munkars och prasters bety-
delse for uppkomsten af en litteratur i Sve-
rige fraga med skalden:

“Hvar stode vi, om de ej varit till?”

Men nér detta galler redan om munkar och
praster, som dock harvidlag hufvudsakligen
upptradt som Ofversattare, hur mycket mera
galler det icke om den svenska medeltidens
storsta religitsa personlighet, den heliga
Birgitta!

Redan kvantitativt ar hennes alstring den
storsta vi ha bevarad af nagon svensk me-
deltida originalforfattare. ~ Och kvalitativt?
Ja, darom kan endast sdagas efter Hammench,
Schiick & Steffen, att var medeltids produktl-
vaste orlglnalforfattare pa samma gang ar var
medeltids storsta skald. Endast e n person-
lighet i var litteraturhistoria kan harvidlag
pa nagot satt komma i betraktande pa
samma gang som Birgitta, namligen domini-
kanpriorn Petrus de Dacia, som dog i Vishy
i slutet af 1200-talet och som &gnade se-
nare delen af sitt lif at att brefvaxla med och
skrifva en biografi 6fver sin “karaste”, den
unga bondflickan frdn trakten af Koln, Kri-
stina af Stumbelen. Sannerligen en under-
lig sysselsdttning for en medeltidsasket,
skulle det tyckas, om man inte visste, att
Petrus betraktade sin kérlek som beundran
for Guds nadeverkningar hos ett helgon och
sakert skulle varit lika bestort ofver att se
den annorlunda bedémd som Birgitta skulle
ha wvarit at att se sina uppenbarelser be-
traktade som skaldeverk.  Hur mycket
skulle allmanheten emellertid veta om all den
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Uder genom sin karakidrs storhet och

sin ideella lifsrikining. Dr Lydia Wahl-

slroms uppsats framkallar ovillkorligen

en lust hos l&saren att ndrmare studera

Birgittas ovanliga lefnadsbana och alt i

ljuset fran hennes sgal finna svaret pa
manga fragor

skara poesin i Petrus och Kristinas pa visst
satt mycket lyckliga kérlekssaga, i fall inte
Schiick i korta drag ndmnt den i sin littera-
turhistoria. Ty inte ens jag begér, att all-
ménheten skulle studera prof. Paulsons
latinska upplaga af dess brefvaxling!

Def finns emellertid annat, som man borde
kunna begéra af allménheten.  Det skulle
vara frestande att sdga nagot om svenska
préasters och menigheters bristande pietet for
vara medeltidskyrkor, om Alvastra kloster-
kyrkas anvandande vid uppbyggande af
ladugarden till Alvastra herregard, om utbju-
dandet af Vishy stadsmur pa auktion, for att
staden skulle bli af med skrdpet o. s. v.
Lyckligtvis ar detta dock, atminstone hvad
betraffar de mest upprorande fallen af van-
dalisering, att tala om den snd som foll i fjol,
ty myndigheternas nit lyckas val numera of-
tast, atminstone i sista stunden, radda det
mesta af "skrapet”. Var pletetslosaste tid
sammanfaller pa det hela taget med Gustaf
lll's och de &ldre Bernadotiernas tidehvarf,
d. v. s. tiden framemot sjuttioalet, dd man
annu hansynslést kalkade Gfver de "fula
gubbarna” pa vara kyrkvaggar och ersatte
gamla vackra kyrkogardsmurar med trad-
stangsel.

Medeltida konst har man emellertid som
sagdt smanlngom borjat lara sig uppskatta.
Segare har da upplysningstidens  rationalis-
tiska anda suttit i, ndr det gallt medeltida
litteratur. Hir har hela det liberala
askadnlngssattet som alltjamt rojer sitt ur-
sprung fran upplysningen, spelat en roll.
Stockholm, den utpragladt radikala naturve-
tenskapliga hufvudstaden med endast en
vélbevarad medeltidskyrka och ingen enda
humanistisk laroanstalt — den mest ofiloso-
fiska hufvudstad i Europa, som Allen
Vannérus traffande kallat den — Stockholm
med dess mycket “humanitdra” men mycket
litet humanistiska tidningspress, med dess
mer dn sekelgamla forakt for akademiska
traditioner och “opraktisk”, d. v. s. klassisk
och spekulativ forskning — har hérvidlag
nog sin dryga andel i att ha forlamat allmén-
hetens intresse genom att trycka sin ameri-
kaniserade prégel pa folkets genomsniits-
uppfattning i kulturfragor.  Skulle inte ett
Nobelpris i teologi och humaniora harvidlag
kunna dstadkomma en omsvéngning?

Men hvad orsakerna &n ma ha varit —
saken ar dock tamligen klar: genomsnitts-
uppfattningen rycker pa axlarna at teologi
och filosofi i allmanhet — en prast maste all-
tid i stockholmarnes tanke vara konservativ
— och alldeles sarskildt at den med teologi
inpyrda medeltidslitteraturen. Och  detta
allt har nog inte s& litet att_gora_med den
omstandigheten att vi latit fra m-
lingar skrifva det mest betydande i popu-
larvetenskaplig vdg, som skrifvits om Birgitta.

Den som inledt raden af moderna Birgitta-



biografier, var en dansk kyrkohistoriker
Hammerich, men den enligt en kdnnares ut-
sago bésta Birgiita-biografi vi d&nnu &ga ar
af en fransysk kvinna och katolik, com-
tesse de Flavigny eller som hon pa en
fransk prelats imprimatur heter, “soeur Vin-
cent de Ferner”, tertiarie i dominikanorden.
Hur manga af mina lasare ha hort talas om
hennes bok, som nu gatt ut i tre franska upp-
lagor (1892 1906 och 19101 och for hvarje
gang tillgodogjort sig nyutkommen svensk
litteratur i dmnet tack vare det, att forf. va-
rit i Sverige, fullt forstar bade modern och
gammal svenska och alltjamt star i forbin-
delse med vara arkiv och bibliotek. Séaga
vi salunda, att boken "Sainte Birgitte de
Suéde” — det fanns pa 600-talet ett ir-
landskt helgon med samma namn som kan
rattfardiga titeln — ar “up to date”, s& ma-
ste detta omddme naturligtvis ur protestantlsk
synpunkt tagas med en viss modifikation, ty
forks strangt katolska uppfattning medfor
en betydande begrénsning af de vetenskap-
liga vyerna. ~ De modernaste problemen,
fragan om Birgittas stéllning till medeltida
lifsaskadning och om hennes plats i reli-
gionspsykologien, kan hon icke ens gora ett
forsok att uppstélla. ~ Skildringen &r mén-
genstddes onddigt bred och naiv i trots af
hvad Torvald Hoéjer kallar hennes "historiska
taktkansla”. Och dock skulle jag oaktadt
alla dessa begrénsningar vilja rekommen-
dera bokens Ofversattning till svenska. Ur
forlaggarsynpunkt skulle dess halft memoar-
artade karaktdr sékert gora den till en lyc-
kad spekulation, och det skulle icke skada,
om svenska lasare har kunde fa ett mtryck
af hvad katolsk uppfattning &r, nér den &r
som vackrast.

Den tredje populdra Birgitta-biografi jag
hér skulle vilja ndmna &r den danske och
afvenledes katolske forfattaren Johannes
Jorgensen. Visserligen har han endast skrif-
vit en helt kort lefnadsteckning, instoppad
bland flere andra i hans bok Romerska Hel-
gonbilleder (1902), men den &r tillrackligt
fargrik for att rdja konstndrshanden och
dess skildringar &ro for pedagogiskt syfte
synnerligen anvandbara. — | detta samman-
hang borde vél ocksa namnas Hans Hilde-
brands “Minne af den heliga Birgitta” i Sv.
akad. handlingar 1905, men dess syfte torde
knappast varit att popularlsera da akade-
miens handlingar som bekant forblifva en
hemlighet mellan dess medlemmar — i det
narmaste atminstone. | enkel och popular
framstéllning lamnar emellertid detta arbete
intet 6frigt att dnska. Och om detta galler
delvis detsamma som om undertecknads lilla
folkskrift (Heimdal 1905), aft den kommit for
tidigt for att .kunna tillgodogéra sig den se-
naste forskningen.

Om man namligen kan klaga 6fver brist pa
svenska populdra arbeten om Birgitta, kan
man daremot icke tala om brist pa forskar-
intresse.  Och bland de forskare, som pa
senare tiden sysslat med Birgitta, ar Richard
Steffen den scm har framst bor komma i
betraktande. Hans oOfversattning af Birgit-
tas uppenbarelser i urval 1908 &r gjord ur
biografisk synpunkt och ger oss salunda en
slags sjalfbiografi af helgonet. Och intryc-
ket af Birgitta blir helt annat, ndr man stu-
derar henne i Steffens sammanstélining &n
nar man torrlaser hennes skrifter for sig
sjalf, allrahelst om man dérvid begagnat
den fornsvenska upplagan, som tydligen va-
rit afsedd till uppbyggelselasning i klostren
och dérfor med flit utpldnar alla minnen af
den historiska situation, som framkallat de

som é&ro flackiga eller nedsmutsade kunna ge-
kemisk ™ tvatt blifva fullt anvandbara.
Priset barfor ar lagst Kr. 3.-

nom

Det ar dock ej likgiltigt till bvilken a far Ni
vander Eder, ty det ar stor skillnad pd kemisk

olika uppenbarelserna. Redan Hammerich har
den stora fortjansten att ha sett deras sam-
manhang med hennes lefnad, men forst har,
hos Steffen, far lasaren direkt detta samman-
hang i sina hander, da han far folja Birgitta
sjalf alltifrdn de sa ofta citerade kallelsevi-
sionerna och till pilgrimsfarderna under de
sista dren. Har finner man sddana parlor af
hdég poesi som Jungfru Marias och djafvu-
lens kamp om Birgittas son Karls sjal, den
storartade synen “Tre konungar infér do-
men”, som Steffen nog alldeles riktigt till-
Iampat pa tre generationer af folkungar, de
ofattbart érliga och djarfva "bannlysningar-
na” mot samtidens Avignon-pafvar o. s. V.
Den som genom Steffens bok kommit in
I situationen, bor utan svarighet kunna till-
godogdra sig atminstone senare halften af
Knut Westmans dryga afhandling, Bir-
gitta-studier. Senare delen &r efter hvad jag
vet tillika med en annan samtidig kyrkohisto-
risk  docentafhandling, Linderholms
teckning af 1700-falspietismen, def fdrsta
svenska  forsoket pa det modernaste
af alla teologisk-filosofiska  omraden
namligen inom religionspsykologi,
som kanske skulle kunna locka en
storstads  publik nédstan lika  mycket
som rashygien, sydpolsforskning och ra-
dioaktivitet, sa vida den inte bara handlade
om mann|SKOSJ alar. | vetenskaplig aktua-
litet l&mnar Westmans afhandling emellertid
intet oOfrigt att onska, eftersom den jamfor
Birgitta med frammande mystiker. Jag sé-
ger med flit icke, att han placerat in henne i
en fraimmande ml|jO ty det tycks forhalla sig
sa att Birgittas originalitet blir allt starkare
genom jamforelsen. Det &r en brokig mangd
tyskar och italienare af bada konen, som
har passerar revy for att tjdnstgora som
bakgrund at en svensk helgongestalt, gamla
bekanta, sddana som hennes samtida, Kata-
rina af Siena — en connaisance a faire afven
for modernt folk — och Savonarola. Men
afven sddana finnas har som nutida sven-
skar ha tappat sparet pa, fast medeltidens
kdnde dem vaél, att doma af deras Ofver-
satta skrifter i Fornskrlftsallskapets handlin-
gar, sdsom Mechtild af Magdeburg, Gertrud
af Helfta och Henrik Suso. Den lilla kvinnan
fran Norden behofver emellertid inte 6d-
mjukt tigga om plats i detta illustra sallskap
utldnningar. Tvartom, i vissa afseenden ter
hon sig hufvudet hogre an alla de andra.
Det som sérskildt utmdrker Birgitta &r den
fysiska och psykiska sundheten, som yttrar
sig i det starkt intellektuella och etiska kyn-
net af hennes uppenbarelser. Ordet sund-
het, anvandt i sammanhang med medeltida
mystik, forfaller kanske malplacerad! infor
den medicinska materialism, som i bildade
kretsar lange brukat ha monopol pa varde-
sattning af andliga ting. Men det kan inte
hjalpas: den moderna forskningen, som med
ratta lyckats forklara sa mycket af Luthers
ilskna utfall ur hans sjuklighet, kan ocksa for-
klara mycket af Birgittas frihet fran religios
sensualism ur hennes kroppsliga halsa och
hennes sunda lefnadsforhallanden. Birgitta
var ett helgon, men som moder till atta barn
och i manga ar tillhérande Sveriges ledande
aristokratiska kretsar, kunde hon inte ens
som &anka, bosatti Rom, komma in i sa tranga
villkor som de i kloster instdngda helgonen.
Hon kom éafven har in bland aristokratien,
dar man gérna hélsade henne som ”fur-
stinna af Narike”, och hon sfod nu mer &n
ndgonsin i midtpunkten af politik och myll-
rande manskligt lif. Hennes askes har intet
af raffinerad! sjalfplageri ¢fver sig och hon

er kladnin

tvéatt och — kemisk tvatt.

Orgryto Kemliki Tvatt- * Fargerl A.-B., GStahorg.
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KLIPPAN.

Modernaste Finpappersbruk.

omtalas heller aldrig som sjuk, annat &n pa
sin alderdom, och da géller det helt "nor-
mala” symptom lefversjukdom och dylikt.
Och da de medeltida forfattarne sakerligen
icke skulle ha underlatit att till yttermera
bevis pd hennes helgonvardighet namna alla
symptom af nervosa rubbningar de kunnat
komma Gfver hos Birgitta — hysteri och
konvulsioner voro som bekant bade hos
man och kvinnor bevis pa de stora anfaktel-
ser, med hvilka djafvulen sarskildt hedrade
Guds utvalda — sa kan man vara lugn for
att deras tystnad betyder, att de inte haft
nagot att meddela.

tvifvelaktigt ar den relativa franvaron
af s& kallad “brudmystik” (Kristus och sja-
len, Maria och sjalen) i Birgittas skrifter ett
utslag af hennes sundhet. ~ Det har pape-
kats, om med ratt eller oratt ma lamnas
dérhan att det i den moderna erotikdiskus-
sionen foretradesvis varit de ogifta kvin-
norna, som fort ordet, och ar det sa, skulle
det nog kunna psykologlskt forklaras. | alla
handelser finner man nagot liknande i me-
deltidens religidsa erotik; Birgitta ar bland
de helgon, som i Westmans afhandling teck-
nas, den daraf minst anstuckna.

Detta sammanhanger med uppenbarelser-
nas intellektuella och etiska kynne. Birgitta
ar sjalf liksom en nutida skald medveten om
sina syners andliga natur, och hennes syner
fa ocksa ytterst sallan nagot af hallucination
ofver sig. Och ar hennes litterdra person-
lighet narmast att forklara som en reli-
giost inspirerad skaldenatur, sa kan
hennes religiosa personlighet bast karakta-
riseras med Soderbloms definition pa den
annu alltjdamt &fven inom protestantismen
fortlefvande mystiken: “stark etisk laggning,
syn pa Guds handlingar i historien och med-
vetande om att vara kallad till en uppgift i
striden mellan godt och ondt.”

*

Birgitta-minnet  har sdlunda icke forlorat
utan vunnit pa den mest kritiska och inga-
ende forskning.

Under sadana forhallanden skulle val af-
ven var svenska protestantism ha nagot att
lara af var medeltidskyrkas storsta person-
lighet. Hvarfor inte nagon Birgittakyrka bland
vara manga nybyggnader i den véagen?
Hvarfor inte nagon Birgitta-fest som om-
vixling bland vara hafdvunna fosterlandska
eller en Birgitta-bok (kort biografi med
l[&mpligt urval ur uppenbarelser och bdner)
som omvéxling bland konfirmationsbocker?
Eller en Birgitta-konsert med Rosa rorans,
Ave maris stella 0. s. v. bland Stockholms
borgarskolas kulturhistoriska dylika?

Jag vet af tidigare erfarenhet, att jag ris-
kerar att stota pa svenskarnes skuggradsla
for katolicism genom dylika forslag.  Den
radslan_har mera fog for sig i Wiirtemberg
och Bajern, dar standig berdring rader mel-
lan katoliker och protestanter. Vi skulle
snarare behdfva en smula mera k@nnedom
om en religion, som bade i kult och sjéla-
vard har mycket af psykologi och estetik
att lara var kyrka, som icke likt den engel-
ska kunnat behdlla det basta daraf i protes-
tantisk drakt. ~ Och vi svenskar, som inte
likt engelsménnen ha nagon rikedom af be-
varad! medeltida askadningsmaterial kvar,
kunde godt behdfva en smula mera pietet
for de djupaste rottradarna till var kultur,
dem reformationen sa alltfor mycket kllppt
af sambandet med.

LYDIA WAHLSTROM.
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FInave Post-, Shvif-,
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TEHERAN SEDT FRAN VASTER.

Fran lejonens och rosornas land

Bref till

I[ET AR INGEN LATT SAK ATT

komma flyttande till Teheran

utan att ha nagot annat af detta

lifvets nodtorft med sig &n sina

klader och litet smasaker. Den
forsta tiden maste man bo pa hotell, och man
far vara glad, att man har dylika att tillga,
fastan de befinna sig i ett for svenska be-
grepp oténkbart tillstand. Vi togo in pa Ho-
tel Anglais, som anses, atminstone af manga,
vara stadens basta.  Emellertid torde hvar
och en bora skatta sig lycklig, som kommer
darifran med lifvet.  Rummen voro kalla,
dragiga och smutsiga, sangtacken, gardiner,
dukar och mattor ej tvattade pad mangen god
dag, sanglinnet var trasigt, mycket lappadt
och luktade illa, handdukar och uppassning
erhollos endast pa tillsagelse. Da man t. ex.
ville ha rent sanglinne var den enda utvagen
att fa sadant att knyckla ihop det gamla och
kasta det utanfor dorren.  Som ringledning
var en okand lyx, maste man bittida och sent
hojta och ropa ut i korridoren for att fa na-
gon af betjaningen att infinna sig.  Och
dessa persiska tjanare hade sitt hufvud for
sig.  Om man ej blef ond och rét at dem,
faste de ej det ringaste afseende vid ens
onskningar. Ibland kunde man till egen och
grannarnas fornojelse fa ropa en halftimme,
innan nagon kom.  Vid rummens stadmng
maste man_sjalf vara narvarande, dels for att
se till, att tjanaren inte stal nagot, dels for
att peka ut for honom, hvad han skulle gora.
Man kunde ju tycka, att han sjalf borde ha
forstand till sd enkla saker som att tomma
ut smutsigt vatten och hamta in nytt, men allt
sadant maste man saga till om for hvarje
morgon och afton.  Det gar ej an att be en
persisk tjanare om tvd saker pa samma
gdng, ty antingen glémmer han da den ena
eller ocksa borjar han pa bada och afslutar
ingen. Som ett exempel pa hur en dylik tja-
nare “arbetar” kan jag tala om hur det gar
till, né&r han skall tdnda i kaminen.  Forst
kommer han in och tar ut den gamla askan
och gar sin vag med den. Sedan atervander
han efter en kvart med stickor, som med stor
omsorg staplas upp i kamlnen darvid finner
han, att han glomt tindstickorna, och sa
tofflar han ut efter dem. Sedan han tagit

Mmdens vard.,

CREME SIMON paris

Enda medel sex gor hyn vacker och len utan att irritera huden. \

Idun frdn en svensk officersfru. |lIl.

sig en liten pratstund med nagon kamrat,
visar han sig ater med tandstickorna, men
upptacker da, att han behofver ett stycke
papper, indrénkt med fotogen, for att fa elden
att hastigt flamma upp bland stickorna, och
sa gar han ater ut! Efter en stund aterkom-
mer han med papperet och satter sig tillratta
framfor kaminen, lagger in papperet och kol
och tander pa. Sedan sitter han pa huk och
beundrar sina handers verk i tio minuter, och
forst darefter aflagsnar han sig pa allvar.
Att tanda en brasa tar salunda alltid mer &n
en halftimme. Ocksa behofver man i detta
land ett otal tjanare. Var landsman  doktor
ffybennet t. ex., som var hér i 34 ar, hade tio
tjanare, och hans familj bestod af tva per-
soner. | sa godt som alla familjer finnas har
minst dubbelt s& manga tjanare som familje-
medlemmar, i ministerhusen héarstades van-
ligen en femton, tjugo stycken inomhus och

en hel del i tradgard, stall och vid portarna.
Da man sedan betanker, att dessa tjanare
oftast gora sitt arbete illa och pa alla satt for-
soka att bedraga en och stjala litet har och
dar, sa snart de vaga, sa finner man lft, att
nojet att vara omgifven af en dylik tjanare-
stab ar skaligen minimalt. Men latom oss
atervanda till hotellet!

Maten var mycket dalig och allting sma-
kade far, emedan farflott ingick som en huf-
vudbestandsdel i vardinnans kokkonst. Ste-
ken var sadan, att hela svalget och munha-
lan blefvo belagda med ett lager af farflott,
som stelnade sa att man var tvungen att ef-
terat &ta brod for att skafva bort flottkakan.
Dukar och servetter voro alltid smutsiga och
mycket trasiga, och vardinnan gjorde sitt
basta for att satta diverse foremal ofver de
varsta halen. Servetter, som lades pa bric-
kor o. d., liknade mest kokshanddukar, an-
vanda i ett storre svenskt hushall under en
veckas tid. Dricksvattnet, som af vardinnan
under de heligaste forsékringar utgafs for
kokt, var i sjalfva verket okokt, och flere af
gasterna hade fatt tyfus och diverse mag-
sjukdomar. ~ Det enda forstklassiga pa ho-
tellet var priserna, men da vi fingo var rak-
ning, gjorde vi helt egenmaktigt vissa redu-
ceringar — och egendomligt nog tycktes
vardinnan inse det rattmatiga hari och tog
emot betalningen utan nagra invandningar,

En hel manad nodgades vi vara kvar pa
det ofvan skildrade hotellet, beroende pa
svarigheten att finna ett nagorlunda lamp-
ligt hus och att fa det nédvandigaste i mo-
belvag, husgerdd m. m. Négra vaningar i
vanlig mening finnas hér inle, utan hvar och
en bebor ett hus for sig. Husen innehalla
merendels blott en vaning. Vi sago val ofver
tjugo olika hus, som alla voro lika omgjliga.
De mest ofdrskimda hyror begardes for de
uslaste ruckel. Nér man vill hyra ett hus gér
det ej an att gora det med ens eller att visa
sig det minsta angelagen, ty da skortar aga-
ren upp priset. Man far ej heller latsa om
att man tycker det ena eller det andra vara
relativt passabelt, ty detta har ocksa en be-
klaglig inverkan pa hyran. Om man t. ex.
sett ett hus ena dagen och sedan spekulerar
pa det och vill se det &n en gang, maste man

EN FEST | SCHAHENS PALATS.
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ge sig iill ials nagra dagar i alla fall, ty an-
nars skulle man forefalla for angelagen
Och ndr man sa andtligen skall ha tag i
husvarden, som vanligen ar for fin att sjalf
visa huset, sa gar man till honom, blir bjuden
pa té och sitter och sprakar ett par timmar
om hur man trifs och hvad man tycker om
Teheran, om forhallandena i landet. Véarden
sager idel artigheter om svenskarna och
hvad man har hoppas af dem — och sa fort-
gar det utan att man namner ett ord om hu-
set. Slutligen, nér alla samtalsdmnen &ro ut-
tomda, reser man sig
for aft gd och sager
da nagra ord i forbi-
gdende om sitt egent-
liga &rende. Och var-
den lofvar och lofvar
— allt hvad man vill,
och lagger handen pa
hjartat ~ och  bugar
smaleende till afsked.
Och nar man s& flyt-
tar in i huset, gar det
de allra flesta nykom-
lingar som det gick
0ss — inga reparatio-
ner d&ro fardiga* till
den i kontraktet be-
stamda tiden, ingen-
ting &r rengjordt, utan
damm och smuts lig-
ga centimetertjockt
ofverallt, och handi-
verkarna ha inte mo-
bler och séngkléader
o. d. i ordning. Och
sa aterstar for den
fortviflade husmodern
intet annat an att sétta sig pa en packlar i
sitt nya hem och grata.

Emellertid klarar allt ut sig sa smanlngom
som bekant, fast det i detta land gér outség-
ligt Iangsamt Vanligtvis har man ej sitt
hem nagorlunda i ordning, férran man &r
fardig att resa hem till sitt land igen.

en GATUTYP.

m 2
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EN SPECERIAFFAR.

N&gra &ldre argangar realiseras till betydligt
nedsatta priser och erbjuda for dera, som férut
ej &ga desamma, en billig, omvéxlande och laro-
rik lektyr. Mot insdéndande af nedannamnda be-
lopp till Expeditionen af Idun, Stockholm,

erhalles inom Sverige portofritt:

fe. fofel
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EN HONSFORSALJARE.
TILL HOGER EN BAGARBOD.
Brodets stekes pd heta smaéstenar. Groparna i
brodet &ro mérken efter stenarna. Koparen bar
hem brodet genom att 14gga det ofver skuldrorna
som en schal.

TILL VANSTER:

Det skulle kanske intressera Iduns l&sa-
rinnor att hora litet ndrmare om hur de per-
siska husen i allménhet &ro beskaffade. Hu-
sen harute aro vanligen hvitrappade och ha
platta tak af lera, pa hvilka man kan ta sig
en promenad och titta pa Schemranbergen,
som kala och 6dsliga, med &nnu sndskim-
rande toppar, afteckna sig i norr mot den
hogbla himmeln. Om sommaren inrattar man
ofta ett slags softélt at sig pa taket for att
fa det litet svalare an inne i rummen. Husen
ligga oftast i en tradgard och synas ej myc-
ket fran gatan. Tradgarden synes i regel ]
heller, ty tomterna aro omgifna af ratt hoga
grda lermurar. Man kan darfor tanka sig
att gatorna ej skola ha ett vidare inbjudande
utseende. Man ser egentligen bara grada mu-
rar och med portklappar forsedda portar.
Vid dessa sia en eller flere karlar i uniform,
om mera bemdrkta personer bo i huset. Alla
svenskarna ha en eller ett par gendar-
mer utanfor porten, fullt bevapnade, med
gevdr och patronbalte. ~Men om bo-
staderna se trdkiga ut fran gatan, sd kan
man dock, val inkommen genom porten, mo-
tas af de mest behagliga Gfverraskningar,
atminstone pa en del stallen. De allra vack-
raste tradgardar med soderns frukttrad och
yppiga blomprakt utbreda sig for ens blic-
kar. Har och dér i grénskan plaskar en
fontdn i en murad bassang, i hvilken guld-
fiskar simma omkring. Husens inre lamnar
dock mycket ofrigt att dnska. Nagra slags
bekvamligheter finnas ¢ alls, allt vatten
maste baras, vanligen af sérskilda vatten-
barare, som knoga pa stora, med vatten
fyllda farskinn, golfven &ro af tilltrampad
lera eller ocksd af tegelplattor och fordra
ovillkorligen ~ mattor, all uppvarmning sker
med kaminer eller med Gppna spislar, i
hvilka det eldas med kol, och sa snart elden
ar utbrunnen, ar rummet kallt igen.  Koket
ligger alltid langt ifran bostaden, tvérs of-
ver en gard eller i ett mindre hus en bit fran
det stora, och all mat fér béras ett godt
stycke. Koken &ro fullkomliga uthus — jag
gick dar i vintras i ytterklader och galoscher
— och bevakas sorgfdlligt af aschbas, d. v. s.
kocken, som brukar lasa koksdorren, nar han
gar sin vég, sd att ingen kan komma in i
hans helgedom. Han brukar ha en koks-
pojke till medhjdlpare, och denne springer
arenden, diskar och gor rent, de bada senare
sakerna dock icke efter svenska begrepp
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gudnas! Det ar ej latt att halla snyggt i ett
kék med jord- eller lergolf och dar man el-
dar med kol. Nar golfvei skall ”skuras” tar
man en skofvel och skyfflar ut det vérsta.
Har man golf af tegelplattor, kan man ju
skatta sig lycklig. Kocken och de 6friga tja-
narna bo inte i familjerna, utan hvar och en
hemma_hos sig — hvar och huru har man in-
gen aning om. De dro alla manliga, sa nar
som pa en, ndmligen tvatterskan. ~Kocken
t. ex. infinner sig pa morgonen och stannar,
tills lunchen &r ofver, gar sedan hem nagra
timmar och &terkommer fram pa eftermid-
dagen for aft laga middagen, som har ates
kl. half atta eller atta. Kocken gér vanligen
alla uppkép, naturligtvis med sin lilla pro-
cent pa allting, och manga ofverlamna hus-
hallet helt och hallet till honom, s& att han
for en viss summa per
dag och person skall
servera ett visst antal
ratter — hvilka, far
han sjalf bestamma
Om man sjalf gar och
koper maten, kan man
visserligen ibland fa
saker billigare, men
kockarna ha ett sa
nedarfdt  privilegium
pa att fa ta sin pro-
cent, att om man hin-
drar dem darifran, sa
flytta de. Alltsa gal-
ler det for en husmor
att forsoka finna det
gyllene  lagom och
lata kocken stjala sa
litet som mojligt, men
andad sa pass att han
ar n6jd. Maten harute bestar hufvud-
sakligen af ox- och farkétt, hons, fagel
och hare, gronsaker, frukt och ris, agg och
mjolk, men ar betydligt dyrare an hemma.
Fisk ar det ondt om. Blott pa sommaren kan
man fa farsk sadan, foreller fran vattendra-
gen i bergen.
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en wvattenbarare.
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EN RIK OCH FORNAM PERSERS HUS.

Idun 1896 ....cccooevririiririreene 20 — Iduns julnummer1901 ....... . 0:25
Idun 1904 Emed Julnumretg 3 — Iduns julnummer1904 . 0:30
Idun 1908 (med julnumret 4: 50 Iduns julnummer1905 . . 0:30
Idun 1909 (med julnumret) 5 — Iduns julnummer1908 . . 0: 50
Idun 1910 (med julnumret) 6: 50 Iduns julnummer1909 . . 0:75
Iduns julnummer 1894 ...... 0: 20 Iduns julnummer1910 . ..0: 75 [}
Iduns julnummer 1898 ....... 0: 20 Iduns Julnummer191l ........cccoiiininiieiinnns 1 —
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Pa grund af de usla kommunikationerna i
detia land ar det ytterst svart och dyrbart,
ja mangen gang omgjligt, att skaffa en
del af de saker, som hemma anses hora till
lifvets nodtorft. Man far darfor vara syn-
nerligen glad, om man hos européer, som
flytta harifran, kan komma &fver ett och an-
nat. Och da man varit har en tid, generar
man sig inte ens for att upptrada i andras
begagnade hattar och klader, vederbdrligen
andrade. Nar nagon europelsk familj skall
resa, ar det rent komiskt att se, hur vénner
och bekanta som hokar kasta sig Gfver by-
tet, och sa saljes det mesta under hand och
resten pa auktion. Jag vill lotva, att man har
kan ta se mycket underligt i husgerads och
mabelvag, mobler, som under manga, manga
ar vandrat fran det ena hemmet till det an-
dra. Nagra estetiska fordringar i mobelvag
far man forstds inte ha harute, utan vara
glad at hvad man kan fi. Vi ha t. ex. redan
lyckats samla ihop saker fran alla varldsde-
lar utom Afrika. Har finns vid stadens for-
namsta butiksgata, Lalezar, det ar uttydt Tul-

pangatan, en massa sma second hand
shops eller med andra ord vanliga
lumpbodar, och déar kan man mangen

gang bland allt skrapet hitta bade det
ena och det andra. Men man skall
aldrig betala mer &n ungefér en tredjedel af
hvad som begéres tor en sak, och for att fa
kopa for ett nagorlunda skapllgt pris maste
man ibland pruta pa ett foremal i flera dagar
och framfér allt j visa sig angelagen. Det
behdfs verkligen ett stort talamod och myc-
ken tid i detta land for att ta ett hem ndgor-
lunda i ordning, och for de goda perserna
ar européernas bradska fullkomligt obegrip-
lig. "Farda”, d. v. s. i morgon, sdger per-
sern, och nar sa morgondagen ar inne, blir
det “farda” manga ganger igen. Enda sat-
tet att fa t. ex. handtverkare att raska pa ar
att lata dem for hvarje dag, som gar utofver
den dag, da ett visst arbete utlofvats fardigt,
plikta med sa och sa mycket. Men det har
verkligen héandt, att ﬁllkten uppgatt till mer
an arbetets varde, och sa har den arme man-
nen kommit i den fatala situationen, att han
ratteligen bort 1dmna sina handers verk plus
en penningsumma.
INGRID FOLKE.

Arade halfars- och
kvartalsprenumeranier

erinras hdrmed om vikten af att utan drojs-
mal fornya prenumerationen for arets senare
halft, for att darigenom undvika afbrott i
tidningens regelbundna expedition.  Sam-
tidigt tillita vi oss papeka att det ar sa
mycket nddvandigare att prenumerationen
nu verkstélles, som alla vara prenumeran-
ter gratis erhalla

Iduns julnummer 1912,
hvars fortraffliga litterara innehall och
konstnérliga utstyrsel ensamt aro vérda pre-
numerationspriset.

Statistik for hushallet.

Mot insdndandet af 1 kr. i frimarken till
Iduns Tryckeri-Aktiebolag, Specialafdelning
System, Bryggaregatan 17, Stockholm, er-
hallas franko 25 st. statistikkort. (Se artikeln
i @mnet i Idun n:r 1 och 211

Néar vi voro kungar ...

| HADE DEN KVALLEN TALAT

om de olika érstidernas foretré-

den. Samtalet hade sa liksom

af sig sjalft, glidit in pa tal om

de olika manniskodaldrarnas.
Den mognade mannaalderns foretraden
framfor de ofriga dldrarna hade vunnit de
flesta forsvararna. — Enda kvinnan i vart
séllskap, den lilla forfattarinnan Ebba Lin-
denstam, lade kvinnans basta alder vid iret-
iio-dren.  Sa syntes samtalets vagor ha
natt mot den ddende dyningens ro, och vi
vantade bara pa att nagon i sallskapet
skulle ge tecken till uppbrott, nar var vard
for kvallen, tidningsskrifvaren Kilian Lars-
son, kastade sin cigarrett ut genom det
Oppna fonstret, och borjade tala.

— Maénniskor tidnka ju sa olika i denna
sak. Att de komma till olika resultat i sina
tankar beror kanhdnda darpa att sakens
karna icke nas af nagon tanke.

Jag har suttit och ténkt 6fver hvad froken
Lindenstam sade nyss om kvinnans “basta
ar”, Forunderligt! — Och jag som varit
nara att grata, da mina karaste flickvanner
gatt ofver tjugutalets grans. Men mahanda
ar jag inne pa okand mark i hvad som i
detta afseende galler kvinnan. Froken Lin-
denstams asikt blir i hvarje fall aldrig min.

Men...

Ynglingaar — — mandomsar! —

Om nagon kunde ana hur jag sorjer hvar
flyende dag af mitt lit. Inom mig bar jag
ju den oéndliga vissheten, att s & nara som
jag varit i kontakt med Gud och lifvet och
lyckan, s& nara skall jag aldrig mera bli det.

Sa som jag alskat — — med ynglingens
pd en gang heta och svala, ljusa och tro-
fasta, fordrande och skygga karlek — sa
kommer jag_aldrig mer att kunna alska. Sa
som jag gratit skall jag aldrig mera kunna
grata. ~ Aldrig kunna tro S, a som jag trott.
Aldrig mera i lifvet jubla sa som det unga
inom mig jublat.

Jag kan sitta ensam en dag i solskenet och
grata ofver mina 30 ar. Hvad ar vardt att
jamféra med det unga Lifvet? — Den tid
da vi voro osjélfviska och oandligt goda och
dd vi dnnu &gde den basta af Gudarnas
gafvor — den att kunna hanféras och brinna.
Den tid d& vi 4nnu icke natt s& langt i be-
prisad utveckling och mognad att vi i pen-
ningen sago lifvets mal och mening.

A, de underbara, de 6fverflsdande rika
ynglingadren, da vi voro kungar. Och him-
melen och jorden voro de bada syskonlan-
der, 6fver hvilka vi hérskade.

Lifvet sjalft var var kungliga gemal, var
brud. Hon &gde var granslosa karlek.

De underbara dagarna! Da vi i hjartanas
forklaringsstunder kunde mota en manniska
s & som vi aldrig sedan métt och aldrig mera
komma att méta en manniska. Da vi kunde
mota en van i granslost fortroende, blick i
blick, sjal mot sjal. Da vara enkla ord fingo
evangellums sallsamma trollmakt och vara
blickar voro som varens klarnadt blaa mor-
gonhlmlar

da.. da..

Och s& nul —

Vi ha vunnit visdom nu. Ynglingaarens
favitskhet ar ett langesedan ofvervunnet
stadium. Vi ha lart oss beharskningens och
den kalla berakningens utomordentliga och
nyttiga konster. Mot ynglingaarens instinktiva
paroll i vanskapen: Helt fortroende ha vi ut-
bytt det vida fordelaktigare: Halft... Vi ha'
lart oss behdrska oss och vara pa var vakt,
sd att vi icke till afventyrs i en forradisk
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sfamning af fortroendefullhet visa oss sa-
dana vi aro for en van. Vi ha blifvii sa hogt
kultiverade och sa oandligt bittert visa.

Men de dagarna da vi voro kungar 6fver
himmelen och jorden, de aro forbi, forbi...
Vi g& som mot skymning.

Jag ser framfor mig en ljus och spanstig
ynglingagestalt, som star och ler rakt in i
solskenet.  Eller jag ser honom stark och
sund simma ute i hafsbandet, i brottning med
sjdbarna och njutande af sin egen unga
styrka. Och jag ser en gubbe, som vandrar
en tom vag fram i gra skymning, som tatnar
framfér honom medan han d@nnu bakom sig
hor ljusa roster klinga. Och bada bara de
mina drag.

A, jag minns en harlig eldsréd morgon,
men rundt omkring mig faller skymningen

Var vard tystnade tvart och vande sig bort
mot det Oppna fonstret. Jag hade redan
hunnit se hvarfor han gjorde det. Men anda!
Hvarfor skulle han vél behdfva dolja sitt an-
sikte; tarar hade vi ju i 6gonen en hvar af
oss. Var vard skulle haft godi af att se det
goda, klara taregllttret i froken Lindenstams
ogon, hvilka dromde i oandligt vemod.

Det hade blifvit sent. Fran det Gppna
fonstret at den tysta tradgarden, vid hvilket
var véan och vard annu stod kvar, strommade
juninattens svala, doftrika vind in. En ljus
flik af himmeln Iyste bla ofver hagens ym-
niga guldregn och i tunga droppar foll déar-
ute daggen.

Daggdropparna och vara tarar.  Junis
tysta sorg att icke langre vara maj. Var ve-
modiga smarta att icke langre vara unga...

Kilian Larsson foljde sina gaster ut genom
tradgarden ned till grindarna vid vage-n.
Han stod dar och sag efter dem, lange. Sa
stangde han grindarna och vinde sakta
sina steg tillbaka upp mot villan. Tystna-
den var sa underligt stor att han kunde
hora daggen falla. Han gick drdjande.
Strax invid trappan stod en ensam narcissus
poeticus och drémde i kvéllningens blaa ro.
Den stod med sénkt hufvud och en klar
daggtar foll fran dess Oga till marken.
Kilian Larsson bdjde sig ned for att bryta
blomman, men han hejdade sig halfvags och
gick in.  Vid det Oppna fonstret satte han
sig, och pa ena parmen af en bok, som
slumpen latif ligga i fonsterkarmen, skref
han:

Narcissus poeticus.

Hvit som ynglingens drém och hvit som vardagens
stromoln
syns du mig afbilda bast angen i ungdom och
var.
Dig har jag 4&lskat som ungdom och Var jag
alskat oéandligt!
Du skall vissna och dig skall jag mista liksom
jag snarligt
jag agt, ungdomens dyra
klenod.
Veka, hvifa narciss, som vaggar ditt hufvud for
vinden,
hvi vardt min ungdom dig lik, hvi vardf den ska-
pad att do?
Dock, — bjud tystnad &t klagandets rost och lar
oss att dricka
som skummar i var-

mister hvad karast

skonhetens parlande vin,

liga dagar.
Lar oss att njuta hvarenda minut, att lefva for
stunden;
lefva, o lilja, som du, dé i skdonhet som du! — —
G. P. QUIST.
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E SVENSKA IDROTTSMAN,

som under olympiska spe-

len skola kampa for vart

lands &ra, hafva nu blifvit

utsedda, ~De utgdra en
Bs==_=_, trupp pa 6fver hundra man,
af hvilka omkring hélften sedan den 1
juni varit samlad i Stockholm for att
under E. Hjertbergs ledning slutfora ira-
ningsarbetet. Har ett urval af dem i bild! |
spelens stadionvecka férekomma de for-
namsta taflingarna, namligen de klassiska
idrotterna, lopningar, kast och hopp,
Hvad da forst l6pningarna betraffar, sa
ha vi gifvetvis i de langre loppen nagot
battre man — jamforelsevis — &an i de
kortare.  S&dana man som Lindberg,
Lutber, Grandel] och Stenborg dro doc
ingalunda foraktliga pa 100 meter, under
det att pd 200 meter tillkommer en yt-
terst lofvande Ibpare i Persson fran
Malmé. | 400 meters I0pning &r Lind-
holm basta svensk, medan vi & medel-
distanserna 800 och 1,500 meter ha myc-
ket goda férmagor i stockholmarne Wide
och Bjorn samt goteborgaren T. Olsson.
Dessa starta dfven & 3,000 meter, & hvil-
ken stracka afven Bror Fock fran Va-
nersborg &r utmérkt. Denne senare &r
afven Sveriges starkaste namn i de

1. P. Zerling, hacklépare. 2. E. Lind,
slaggkastare. = 3. Einar Nilsson, kulsto-
tare. 4. Gunnar Nilsson, diskuskastare.
5. E. Wide, mellandisianslopare. 6. Eric

Lemming, spjutkastare. 7. H. Wieslander,

"tasskl'< -
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langre_ 16pningarna 5,000 och 10,000 me-
ter.” Afven for marathonlépningen &ro vi
val rustade med sadana man som Ja-
kobsson, Ahlgren, Térnros och Eke. |
terrdnglopning torde Nordstrom vara
vart starkaste namn, och i hacklépning
P. Zerlin? och E. Moller.

| kasttaflingarne ha vi veteranen E.
Lemming, medan vi i diskus- och slagg-
kastning samt kulstdtning ha goda for-
magor I Nilson fran Visby, Lind, Karl-
stad, och E. Nilsson, Stgckholm.

Hvad hopp och sprang betréffar, &r
nog Lomberg var baste langdhoppare
jémte bland andra Scotte, jakobsson och
Kullerstrand samt Holmquist de framsta
héjdhopparne, medan Lindblom &r yp-
perlig | tresteg samt Uggla och Gille ut-
markta i stafsprang. . .

For fem- och tiokamp har vart land i
H. Wieslander en briljant representant.

Vara utsikter till segrar | de 27 olika
taflingar, som dessa idrotter omfatta, aro
visserligen icke alltfor stora. Men vi
hoppas och tro, att Sverige skall
kunna behalla den tredje
plats bland vérldens nationer det er-
ofrade vid Olymﬂiska spelen i Aten 1906
och lyckades behalla vid spelen i Lon-
don 1908. SPORTSMAN.

tio-kamp. 8. C. Lomberg, langdhoppare.
9. Bertil Uggla, stafhoppare. 10. Morén,
lista man i Malaren rundt. 11. Ivar Mél-
ler, Kkortdistanslopare. 12. B. Fock, ul-
hallighetslépare. A. Blomberg foto.

II*



J/'pfiaceal/)

knappast nagon dag
gar nu ulan eti evenemang in-
om den idrottsliga varlden.
Nyligen invigdes sélunda den
olympiska simbanan vid
Djurgardsbrunnsviken. P& de
amfiteatraliski byggda lak-
tarna, som rymma flera tusen , N
personer, hade &skadare till ett mwSE
antal af fyra tusen samlat sig
och iakttogo med liflig span-
ning de bragder som utférdes.

Det var vara simmerskor som
inledde programmet med upp-
visning i stromhopp och hopp-
ning och de skotte sig fortraff-
ligt. Framst voro froknarna
Greta Johansson och Ella Ek-
lund, af hvilka tvad damer vi
meddela bilder. Vi kunna allt-
sd hoppas att damerna i den
enda faflingsgren, sd nar som
pa tennis, som siar dem 6ppen
skola veta att g& ur striden med
heder, nar deras dag kommer.

Svenska och australiska man-
liga simmare taflade nu att visa
sin skicklighet och de australi-
ska sarskildt adrogo sig publi-
kens intresse genom egenartade
och hapnadsvackande presta-
tioner. De vackra och djarfva
hoppningarna, som voro sist pa
programmet, 8sdgos med span-
ning och appladerades ifrigt.
Nya rekord sattes forofrigt och
saval publiken som sportsman-
nen sjalfva kunde vara néjda
med hvad som utréttats.

1 o. 3. Froknarna Greta Johanson och
Ella Eklund, hvilka sarskildi utmarkte sig
i damernas hoppning. 2. Froken Lisa
Regnell, en glad simmerska. 4. Hr Pon-
tus Hansson, segrare i brosisimning. 5,
6 o. 7. De auslraliska simmarne Hard-
wick, Longworth och Boardman. 8. Prin-
sessan Maria, kronprinsen och prins
Eugen med uppvaktning &se simlaflingar-
na. 9. Hr Robert Andersson, kortdistans-
simmare, mottager sitt pris af prinsessan
Maria. 10. Hr Erik Adlerz, forste pris-
lagare i hopp. 11. Froken Greta Johan-
son, forsta prisi damernas hopptaflan. 12.
Totalvy af simbanan. A. Blomberg foto.
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DEN SOMMAR-
fard, som Kraftska
skolans larjungar jam-
te ett antal utvalda af
vara duktiga boyscou-
ter nyligen gjort, har
varit foremal for om-
ndmnanden i dags-
pressen pa grund af
det synnerligen intres-
santa  reseprogram-
met.  Sarskildt den
forsta af reseroutens
fasta punkter var &ag-
nad att 1dmna de unga
resendrerna varaktiga
minnen. Aldrig har val
nagonsin  Rund, den
fran all berdring med
den yttre vérlden af-

1. _Rungbor vid stranden vantande
pa "Saga”. 2. Broder och systrar
af Run0 och Sverige. 3. och 8
Scouterna  gymnastisera ombord
pa "Saga”. 4. "Vikingen” d:r Bran-
del med Kratiska skolan. 5. Runo-
kvinnor i hogtidsdrékt. 6. D:r
Brandel nedlagger en krans pa

/w

ocld 'Danmarfi.

stdngda boplatsen for
ett 300-tal svenskar,
varit besokt af sa en-
tusiastiska géaster som
vid detta tillfalle och
séllan ha val Runo-
borna s& mycket som
nu  uppskattat  det
gamla  moderlandets
hagkomst af deras of-
vergifvenhet.

Med véxande ké&ns-
lor af undran, forsak-
rade de, sago de den
vackra angjakten
”Saga” narma sig de-
ras af undervattens-
grund farliga strand,
men gladjen blef stor
nér de kunde urskilja

kung Fredriks kista i Roskilde

domkyrkas grafkor. 7. Kyrkvéarden

pd Rund. 9. Scouterna lara sig

sjomansyrket pa "Sagas” for-

dack. 10. Rundkvinna med

sitt barn.

Foto Ateljé Central och I6jtnant
Ehrnfeldf.



fartygsflaggans blagula farger.
gladjen blandade  sig
fartygets grundstétning, och under brin-
nande fart kommo flera roddbatar fran
land for att i tid varsko om riskerna.
Efter lycklig landstigning tog sig fortjus-
ningen hos Oborna 6fver det ovéntade be-
soket rdrande uttryck, och under de fa tim-
mar "Sagas” resendrer géstade dem, lam-
nades talande bevis pa, huru varmt dessa
gammalsvenskar &nnu trots allt &ro féastade
vid det gamla moderlandet.

Det kan icke har bli fraga om att aterglfva
detaljer af de egendomliga forhallandena
pa on eller af ens exteriérerna af Gbornas
dagligdagslif, s& mycket mindre som Idun
forut vid olika tillfallen i ord och bild haft
anledning berdra dem.

Den séreget hogtidliga scoutgudstjansten
i den gamla kyrkan, vid hvilken den nu far-
digbyggda nya kyrkan &r beldgen, torde
kunna réknas som det markligaste momentet
af den svenska ungdomens besok. Mer &n
vanligt gripande tonade vid denna "Var
Gud ar oss en valdig borg” under ledning
af Kraftska skolans musik. Ocksa fram-
buro Gborna sin tacksamhet under uppre-
pade framstéllningar om ytterligare nagra
psalmer. Med stor vélvilja omhuldades se-
nare de kdrkomna gasterna i de gamla stu-
gorna, hvilka i alla detaljer gifva intryck af
1600-talets enkla forhallanden.

En brokig och vacker tafla erbjodo senare
de ungas springlekar, liksom afskedet blef
synnerligen  stdmningsfullt, buret som det
var af de varmaste kanslor hos saval rese-
néarerna som Oborna.

Den for de unga minnesrika farden fort-
sattes fran Rund till Trelleborg, Halsingborg,
Landskrona och Malmo. Och sen bar det af
ofver Sundet till gastbesok i Kopenhamn. Un-
der Dansk Drengeforbunds vardskap tillbrag-
tes har nagra angenama dagar med utflyk-
ter till Roskilde, i hvars domkyrka en krans
nedlades vid kung Fredriks kista — hvarvid
togs den unika bild som aterfmnes a fore-
gaende sida, ty aldrig forr har ndgon foto-
graf fatt fotografera i de danska konun-
garnes grafkor — samt till Lynghy,
dar den danska motsvarigheten till vart
Skansen besags och dar stor gastfrihet
visades vara pojkar vid ett besok i den
Grundtvigska folkhogskolan.  Det speciellt
Kopenhamnska programmet upptog bland
annat besok i Zoologisk Have, uppvaktning
for svenske ministern, med stor vélvilja och
hjéartlighet mottagen af denne, samt under
pastor Widners ledning ett besok i den ny-
byggda, statliga svenska kyrkan. En glad
afton var slutligen den som tillbragtes i
Tivoli under vérdskap af detta enastaende
etablissements svenskfodde chef.

Nar de svenska pojkarna slutligen an-
trddde hemféarden, hade de sékerligen rik
behallning bade il kropp och sjal af sin

Men med
farhagorna  for

RUNO GAMLA OCH NYA KYRKOR.

I den
I adressen till dem, som ekonomiskt stodt d:r

FRU EDLA LUND.

En svensk-amerikansk
sangerska.

MEDIO AF AUGUSTI FGRE-

gaende sommar ringde det en

dag pa i Iduns redaktionstelefon

med forfrdgan, om vi for en

stund ville utbyta den af manga
veckors sol upphettade atmosfaren pa byran
mot den svalare temperaturen j Jakobs kyrka
for att dar ahora en middagskonsert, ar-
rangerad halft privat af nagra stockholmska
musikvanner, hvarvid en svensk-amerikansk
sangerska, fru Edla Lund fran Rock Island,
Illinois, som tillfalligtvis var pd besok har,
skulle lata hora sig.

Vi hade naturligtvis ingenting emot den
dlskvérda inviten, allra helst som det gallde
att fa stifta bekantskap med en landsman-
inna, som, enligt hvad det sades o0ss, genom
sitt héngifna arbete i tonkonstens tjanst gor
sitt fadernesland all heder darborta i den
stora republiken.

Séngerskan sjong fyra nummer, daribland
en aria ur Haydns “Skapelsen“ Héndeis
stora aria ur “Messias”, Jag vet att min

storartade fard.  Visserligen praglades
aterresan vid ett tillfalle af djupf allvar, da
ndmligen ”"Saga” Ofverraskades af en naif-
lig orkan, men &fven detta moment blir nog
ett minne for lifvet.

Initiativtagaren till denna och f('jregéende
skolfarder, d:r Robert Brandel, ar vard allt
berém for den energi och malmedvetenhet
han utvecklar for att pd “vikingafarder” af
denna art bibringa de unga en sund upp-
fostran till kropp och sjal. Utom den van-
liga tjusningen af en valplanerad resa, dar
nya intryck dro afsedda att vara i sann
mening bildande, har ”Saga”-farden med
det orlogsmassiga lifvet ombord varit sér-
skild! &gnad att harda de unge och gifva
dem vida wvyer. Deras dagbdcker under
farden gifva nog sé intressanta bevis dérpa.
Och det ligger ocksa sakert uppriktighet i
af samtliga gossar undertecknade

Brandel i hans arbete, hvari de betyga sin

tacksamhet med forhoppnlng att uppoffrin-
gen skall landa fosterlandet till batnad.
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forlossare lefver, en sang af Dvorak och en
Davids psalm af Liddle.

Hennes rdst befanns vara en ganska sfor,
verkningsfull sopran och féredraget kénne-
tecknades af musikalisk intelligens samt af
ett varmt temperament, som osokt atergaf
oratoriesangens religiosa stamning.

Fru Lund &r fodd i Stockholm och hér
har hon grundlagt sin solida sangkonst ge-
nom studier dels for professor Gunther, dels
for fru Edling.

Under aren 1890-94 vistades hon vid
Bethany College, Lindsborg, Kansas, dar
hon undervisade i musik, och sedan 1895
har hon varit sopransolist och kdorledare
samtidigt vid Augustana College och pres-
byteriankyrkan i Rock Island, allt under det
hon sjalf fortsatt att idka fullkomnande stu-
dier for en framstdende musikpedagog i
Chicago.

Hennes verksamhet som korledare vid
Augustanasynoden dar kanske hennes vikti-
gaste insats i det svensk-amerikanska musik-
lifvet. Redan det att en kvinna leder stora
korer ar nagot ovanligt, men dartill kommer
hennes dirigentformaga, som tack vare hen-
nes genommusikaliska natur, fina smak och
sega energi gor det mt')jligt for henne att
ingjuta en lefvande anda i sangen.

Da Augustanasynoden i juni 1910 firade
sitt  50-arsjubileum, hogtidlighdlls  minnes-
festen naturligtvis dfven genom tonernas
konst, och fru Lund dirigerade da den stora
Jubelkoren med en konstnérlig styrka, som
bief en heder for hennes talang. En
heder ar hon ocksa for det svenska namnet
dér borta och en heder for sitf kon — och
darfor ar det Idun en gladje aft fa presen-
tera henne for sin l&sekrets.

E. H-n.

Eremitage!.

En berattelse om tvd manniskor.
Af ERNST BLOM.
(Forts.)

ID VAGNSDORREN STOD ERIK

i nagon sorts underligt livré,

som liksom brudens kladnlng

sag for stort ut. Hans rdda
_ har hade varit pudradt och
sammanbundet i nacken, men" regnet
hade skoljt bort pudret och harbandet
hade han tappat pa vagen, pa fot-
terna hade han ett par gamla_blankladers-
stoflar med gula kragar, men sa stora att de
kippade for hvarje steg. Buga kunde han
emellertid och sirligt slog han dorren igen
om de nygifta och hoppade upp bakpa.

Nu bar det i vag till en gastgifvaregard

P& trappan stod den bugande vérden och
forde de nygifta in i ett mindre rum, dar fru-
kosten var dukad. Magnus var vid basta
humor, men Marie Anne var trétt efter span-
ningen och nattvaket, det drog och ryckte i
hennes 6gon och hon smalog matt at hans
kvickheter.

Sa& broio de upp och lato den bugande
Erik &n en gang smalla igen vagnsdérren
om dem och sa styrdes kursen till det egna
hemmet.

Marie Anne var lycklig och sag allt i ro-
senrdd! och solsken, fastan det regnade och
skvalade och hon Sja|f var vat anda in pa
kroppen.

S& lutade hon sig mot Magnus brost och
dar, trygg och lugn, somnade hon, under det
vagnen rullade fram genom vattenpdlarna.



V.

Nu bief eit skrifvande och parlamente-
rande mellan Roosenhielm och Gyllenlaas
och efter odndliga om och men vardt andt-
ligen lysning uttagen och Magnus lagligt
vigd vid Marie Anne.

Detta ar nu den sannférdiga berattelsen
om, huruledes 6fverstekammarjunkare Mag-
nus Roosenhielm och froken Marie Anne
Gyllenlaas till Stora Ulfgarda funno hvaran-
dra och blefvo gifta.

Gubben Gyllenlaés var rasande hela tiden
och for att inte vidare behofva se de nygifta,
flyttade han burdus till Stockholm och Iat de
unga taga Stora Ulfgdrda i besittning.

Sa snart han kommit till Stockholm, inlade
han sin afskedsansokan till regementet, men
hann knappast fa den beviljad, forran han
dog — efter hvad det sades af grdmelse
ofver dotterns giftermal.

Marie Anne fick nu styra och stélla i sitt
gamla foraldrahem.

Det kandes egendomligt att s& p& en géang
fa bestimmanderatt ~ Gfver saker och ting,
som hon for nagon tid sedan knappt fick
rora. Hon njot obeskrifligt.

Visserligen pinade det henne, att hon pa
detta sétt skilts fran fadern, som hon sedan
aldrig fick aterse, men hon &lskade honom
inte och de sma samvetsskruplerna voro
snart och latt bortjagade af nojet att oin-
skrankt f& moblera och stélla allt efter sitt
eget hufvud.

Magnus var stralande och hjalpte henne
med mobleringen — han nojsade med henne

och skamtade och skrattade fran morgon till
kvall.

De bada nygifta liknade ett par ostyriga
barn.

Anna i Rosasen, som foljde gamla Maja
forbi  tradgarden, fick se, hur Magnus och
Marie Anne lekte ta' fatt mellan appeltrad
och krusbéarsbuskar och hon ruskade sitt
hufvud och sade:

— Mycke' har ja' sett i min da’, men ma-
ken till gift herrskapsfolk far man leta efter.

— Leken dar bara ett varsel till sorgen,
mumlade gamla Maja halfhogt for sig sjalf
och Magnus, fangade sin Marie Anne och
bar henne pa armarna bort till skuggan un-
der lindarna.

N&r majoren var dod, 6fvergick den stora
formdgenheten till Magnus och han blef be-
rusad af guldets klang.

En man kan lefva, mojligen ocksa lefva
godt, pa just ingenting, men nar han se-
dan en vacker dag, som genom ett trollslag,
far en, kanske ofta obetydlig slant, blir han
blandad och berusad och han ofverskattar
slantens varde, kanner sig stormrik och be-
tviflar, att denna slant nagonsin kan taga
slut.

Hade Magnus Roosenhielm sjalf varit en
rik man, hade han mahanda forstatt pennin-
gens virde och behandlat den darefter, men
han var fodd och uppvaxt bland manga sys-
kon och i knappa omstandigheter.

Nar han blef dldre, blef han njutningslys-
ten och pretentids och hans fordringar pa
lifvet stodo i dalig proportion till hans in-
komster. Det finns ingen vérre pina for en
ung, begafvad man med varldsmanér, med
karlek till det forgangliga och kanske ocksa
— fafangllga an just att kAmpa med knappa
tillgangar.

Magnus Roosenhielm vardt blandad af
guldet, dessa sméd skinande férgangliga
tingestar, som blanka och blixtra i ljuset och
hvilkas klang &r maéttad af njutning och
gladje och all vérldens fafangllghet

Magnus raknade guldpasarna och antalen
hemman, men han gjorde det icke med girig-
bukens angsllghet att nagot skulle forfaras

ws*

Carl Milles’ staty ofver den ryktbare kemisten
Karl Vilhelm Scheele, hogtidligen aftackt i Ko-
ping tisdagen den 18 juni. - W. Westman foto.

af luftens inverkan. Han satt inte krokryg-
gig ofver en kista och med darrande hander
bokforde antalet och summerade och rak-
nade om och om igen, ifall han méjligen
skulle réknat fel. Utan han stod spanstig
och rak med uppétlyftadi hufvud och han
kande icke njutning i, att guldet lag i hans
hand, men nar det rann mellan hans fingrar
ned i pasarna, blef han s& glad vid klangen,
att han storskrattade.

Tappade han sa nagra mynt pa golfvet,
sokte han icke upp dem i krokarna — han

Nylt valgorenheismarke.
SVERI

SVENSKA NATIONALFORENINGEN MOT TU-
berkulos utsander i borjan af juli manad ett nytt
vélgorenheismérke, som &r amnadt att ersétta
det’ nu i bruk varande market af 1908 ars typ
(Drakskeppet), hvaraf forradet i det narmaste ar
slut. Det nya market blir permanent, hvarfér man
forutsatter dess anvandande vid all korrespon-
dens mellan medlemmar, gynnare och vanner till
foreningen och dess verksamhet. Ritningen till
det tilltalande market har utforts af den k&nde
mastaren professor Julius Kronberg.

Market ~ framstaller som hufvudgrupp en val-
kyria i full rustning, stodd mot spjutet och skyd-
dande en véapnaresven, hvilkens drakt prydes af
det symboliska "Tre Kronor”.  Valkyrians skoéld
bar det internationella roda dubbelkorset, tuber-
kulosféreningarnas marke; bakgrunden utgores af
en stralkrefs, hvard ofversf lases Jordet Sverige.
Val?orenhetsmarkels format blir ndgot stérre an
vanliga friméarkens
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hade ju sa oandligt mycket och kande sig-
som varldens storste och rikaste man.

Han hade en gang tjusats af solguldet i
Marie Annes har, men nu glémde han detta
for det guldet, som Klirrade och klingade i
pasarna.

Sa gick tiden.

Trots de svarta sorgkladerna efter majo-
ren var det fest och gladje hvarje dag pa
Stora Ulfgarda. Magnus och Marie Anne
lefde som i ett rus af lycka. Det var for
dem bada som en drém, ur hvilken de voro
radda att uppvakna.

Hittills hade de lefvat afsondrade fran
varlden, lefvat blott for hvarandra och sig
sjalfva.  Men hvarje kvall strommade skenet
fran vaxljusen i kronor och kandelabrar ut ur
mansbyggningens fonster, sd véagresande
trodde, att huset var fullt af gaster.

Grannarna stéllde sig afvaktande och
togo icke forsta steget till nd&rmande. Man
ville icke direkt uttala det, men det Iag dock
tydligt i luften, att man sokte ogdrna um-
gange med herrskapet Roosenhielms — at-
minstone icke &nnu, innan minnet om skan-
dalerna var forbleknadt. Nagra af gran-
narna hade umgatts med Gyllenldds och
dessa betraktade Roosenhielm som en orétt-
matig inkraktare.

Men hur det var, lefde pa Haretorp en
ung och glad ryttmastare Carlsirahle, han
hade ocksa enleverat sin hustru och Carl-
strahle hade tva broder, ett par vilda kraba-
ter, som mer an garna skulle enleverat hur
manga flickor som helst bara for nojet att fa
gora det.

Som herrskapet pa Haretorp och herrska-
pet pa Stora Ulfgarda bada kéande sig ute-
slutna, funno dessa hvarandra och de trif-
des utmarkt i hvarandras séllskap.

P& nydret borjade kalasandet.

Var "Roosenhielms inte pa Haretorp sa
voro Carlstrahlarna pad Stora Ulfgarda.

Det blef festligheter i det oandliga. Var
middagsfoljet for fataligt, inforskrefvos be-
kanta fran staderna .och dessa fingo rum
iordningstallda bade pa Haretorp och Stora
Ulfgarda, sa att de kunde ambulera och all-
tid vara med.

Folket i trakten hade aldrig upplefvat el-
ler ens kunnat tanka sig ett sadant lif, som
nu féljde. Man anordnade vilda parforcejak-
ter och torneringar, dar stalldrangar kladdes
ut i romerska drakter. Man at och drack,
uppférde komedier, man spelade och sjong
och dansade. Roosenhielm hade fAtt ihop
ett litet musikkapell, som i grant livré ut-
forde taffelmusik och spelade till dansen.
Fattades damer togos forskramda torparflic-
kor in och kladdes i gammal omodern bro-
kad ur hennes hdogtsaliga nad Gyllenlaas'
rika, efterlamnade garderob.

Vid spelborden trumfades korten och pen-
ninghdgarna véxlade fort dgare och da och
dd snurrade afven ruleiiens lilla forbjudna
kula i hemlighet i nagon vra, under det mar-
schaller och facklor flammade i tradgardar
och alléer och férgade natthimlen réd som
vid en eldsvada.

Lifvet vardt allt mer och mer tygelldst och
sedan de vilda nattjakterna till hast kommit
pa modet, dar en skara berusade och skra-
lande ryttare redo vildt Gfver akrar och an-
gar, under det de p4 méfd aflossade skarpa
pistolskott, vagade ingen manniska i trakten
ga utanfor sin_dorr, sedan morkret fallit pa.

Nara ett ar fortglck detta lif till alla gran-
nars skrack och ryktet darom spred sig of-
ver hela landet och sa snart tva manniskor
traffades, gled alltid samtalet in pa de sista
bravaderna fran Stora Ulfgarda

Men ndr ett ar var ganget, var ryttmastare
Carlstrahle ruinerad.



Roosenhielm hjalpte honom, sd han na-
gorlunda kom undan med hedern, men han
och hans broder maste lamna Haretorp och
flyttade bort.

Lugnet efter stormen var i viss man val-
gbrande, ty herrskapet Roosenhielm maste
hvila ut efter alla strapatser.

Men snart biet lifvet pd tu man hand en-
formigt och trist, man hade ingenting att
saga hvarandra och sa satt man och géas-
pade fran morgon till kvall.

Att nu sdka umgange hos grannarna var
hopplosare an nagonsin och sedan de upp-
vaktande kavaljererna, de af dem som &nnu
voro kvar, blifvit aterforpassade till sina re-
5pektiva stéder, biet 'tristheten outhérdlig.

Magnus led sig icke sjalf och gick i stan-
digt misshumdr och till slut beslot han sig for
att resa pa besok till Stockholm.

For Marie Anne biet det nu &nnu dystrare
att ga ensam i det stora huset och hon bor-
jade tycka, att &ktenskapet, vid ndrmare be-
traktande, var en synnerligen trakig inratt-
ning, helt fri fran all den charm och berus-
ning, hon trott var dess mal och mening.

Nagon vecka efter sedan Magnus rest, en
mork och kulen dag, sag hon allt sd en-
samt och hopplost och trist, att hon brast i

rat.

: Och sa grat hon en skvatt, men tararna
torkade sa smaningom, nar hon fick fatt pa
nagra mobler, och inom tio minuter var hon i
full fard med att moblera om hela huset.

Pigorna blefvo irikallade for att hjélpa till
och de stodo handfallna och sneglade for-
vanade dmsom pa hvarandra, 6msom pa sin
husmor, men lydde gjorde de.

Marie Anne skulle ha en lang fil af salon-
ger, som de hade pa Haga, och innerst inne
i sin budoar skulle hon genom en tjanare lata
efterhora, om inte hennes gemal ‘snart syn-
tes borta i allén pa hemvagen fran Stock-
holm:

Hon arbetade och slet med moblerna och
pigorna sade “Snalla hennes nad, de' gar
inte tor sig, att hon far ta' i sa”.

Jo da!  Det bekom henne inte det allra
minsta och det var nog inte sa farligt, som
folk trodde, och sa slapades alla mébler hul-
ler om buller, sedan skulle de ordnas.

Men det gick, som pigorna spatt, frun biet
sjuk. Gamla Maja biet efterskickad och en
drang akte och hamtade barnmorskan i
staden.

Mdblerna voro kringflyttade och som den
stora séngen just blifvit, for vidare befor-
dran, placerad midt pa golfvet i stora sa-
len, fanns ingen annan rad, an att Marie
Anne biet nedbaddad dér.

Hon biet mycket sjuk och bud séndes till
Roosenhielm och slutligen gaf hon efter oer-
horda smartor lifvet at en flicka.

Flickan var kry, men Marie Anne lag och
kampade med doden och doktorn trodde
inte, hon skulle ga igenom.

Gamla Maja vakade om nétterna och satt
med runda brillor pd nésan och laste stapp-
lande och stafvande i en stor gammal bibel.
For att battre kunna se hade hon placerat
ljuset mellan sig och boken och lagan flam-
tade for hvarje entonig stafvelse, gumman
laste upp.

Sent omsider borjade sjukdomen gifva ef-
ter och Marie Anne atervande till lifvet. Till-
frisknandet gick langsamt. Allt som oftast
fragade hon efter Magnus.

Intet svar eller bref hade kommit fran ho-
nom, men tjanstefolket vagade nu icke un-
derratta henne om detta. De svarade alltid
pa hennes standigt aterkommande fraga, att
han var pa hemvag och hade blifvit fordrojd.

Hon borjade snart undra pa, att det tog sa

cKafasfrofe/? pa

Drottning Victoria i sam-
tal med generaldirektor
Pegelow pa staiionsper-

EN TIDIG SONDAGS-
morgort medan dnnu hela
Sverige lag och sof och
visste om intet, slog do-
den plotsligt ned midt
ibland oss. Det forefoll
nar underrattelsen se-
dan spriddes till hufvud-
staden pa formiddagen
hart nar ofattligt, man
véigrade att tro att a
vara svenska jarnvégar,
at hvilka vi sa tillitsfullt
anfortro oss, en sadan
oerhérd olycka som kos-
tade ofver ett 20-tal lif
kunde intraffa. Och &f-
ven de, som ej dgde van- .
ner och frander bland de doda och sarade, ryste
ofver den brutala slump, som skar af sa manEa
lif om hvilka man kunde sdga att de annu icke
fyllt sitt matt. Utan varning ryckas foraldrar frén
barn, man fran husfru, for ett 6gonblick sedan
voro de tillsamman och trodde att intet kunde
skilja dem &t, och nu dr den ena obevekligt och
for_alltid allena, .
An mer uppskakande voro sedan de detaljer fran
olyckstillfallet, hvilka genom pressen spriddes
bland allmanheten, och som fortalde om fasor,
hvilka icke géafvo néqot slaglf_al_t efter i grymhet,
Allménheten som alltjamt lifligt sysselsatter sig
med olyckan, man hor den diskuteras pa gator

lang tid och blef orolig, att ndgot handt ho-
nom. Sa ville hon, att en drang skulle san-
das for att mota honom pa véagen och se, att
intet ondi hande honom.

Gamla Maja gick ut under forevandning
att séga till en drang, men i verkligheten for
att dolja sina tarar.

Sa blef det bekant i trakten, att Marie
Anne haft en ovanligt svar barnsang och
varit nara att stryka med och till raga pa
olyckan hade hennes man, “den vindbdjteln”,
rest ifran henne.

Man tyckte det pd satt och vis var ratt at
henne, att hon hade det, som det var, men s&
kunde man icke lata bli att kadnna medom-
kan med henne.

Nar hon blef lite pa baitringsvagen, be-
sloto nagra af grannfruarna, som umgatts
med hennes mor, att besoka henne pa sjuk-
sangen.

Under sjukdomen hade ingen tankt pa att
forsoka fa moblerna i ordning igen, utan allt
stod d&nnu huller om buller och de beso-
kande fruarna maste tranga sig fram mellan
byrdar och bord for att komma till Marie
Annes sang, dar hon lag, blek och aftérd,
midt ute pd golfvet mellan ett gammalt ek-
skap och ett klavér.

Fruarna héalsade lite nedlatande och un-
drande liksom pa ett barn, som just statt i
skamvran.
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V** M
rongen i Malmslaft.
Hoffofograferna

Sw. Swensson & Son.

ogh torg, i hemmen och
Pa arbetsplatserna —
ordrar nu att fa veta
hvar skulden ligger till
att nagot sadant kan
handa. Man bdjer sig in-
for en naturrevolution,
ett det blinda odets verk,
men har dr ju icke fra-
ga om sddant. | en viss
mening och for manga
fortviflade hjartan  ar
denna olycka irrepara-
bel, och blefve an skul-
den aldrig sa klart lagd
pa ratta personer, sa
skall det icke hjélpa dem
som sOrja sina doda.
Men for dem som béra yttersta ansvaret maste
det ligga makt uppé att aterge de svenska jarn-
vagarna det anseende som de tryggaste bland
alla, hvilket nu blifvit plétsligt rubbadt.

Drottning  Victoria, nyligen hemkommen till
Sverige, reste vid underrattelsen om olyckan till
Malmslatt, medforande en skord af blommor fran
Solliden. tion besokte tillsamman med prinsessan
Ingeborg de sarade och de som sorjde forlusten af
sina narmaste och visade alla det varmaste delta-
gande. Hon uttalade ocksa sitt tack till milita-
ren som vid olﬁgkst.illféllet genast gjorde allt den
kunde for att bispringa de olyckliga, hvilka be-
grafts under de splittrade vagnarna.

— Det ar sa vanligt af er att komma och
besoka mig, sade Marie Anne, har ar sa
skrapigt, ty vi hade nyss stok.

— Det ar ocksad ledsamt att min man inte
ar hemma, sa han kunde taga emot, tillade
hon, men — —

— Kéra Marie Anne, sade den ena af fru-
arna, vet du, jag tycker, det &r sa bra, som

det ar. Du lefver mycket battre har ensam
for dig sjalf. .
— Ack ja, suckade den andra tanten, lat

honom du vara, dar han &r.

— Jo, Magnus kommer hem — — yttrade
Marie Anne forvanad — han kan vara har
nar som helst — se efter Maja, om han inte
syns ute i allén — —

Tanterna sneglade pa hvarandra och rus-
kade pa hufvuna.

— Kaéra barrtl Kéra barn! Hvarfér kom du
aldrig till oss pa besok sedan du blef gift —
vi dogo nog inte, vi, din mors och din gamle
hederlige fars vénner.

— Men — men, flikade Marie Anne in, ni
visade oss ju sa tydligt, att ni inte ville um-
gads med oss och inte ville vi tranga oss pa.

— Med din man ville vi inte umgas, barn!
Men om du hade kommit enkel och rattfram
och med botféardig! sinnelag, hade vi icke
drifvit dig fran vara dorrar.

[Forts.)
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OFVANSTAENDE FABRIKAT

finnas i rikhaltigaste sortiment till billigaste priser 5

hos
A.-B. Nordiska Kompaniet, Stureplan.

ratent. Hafpegpyii <«
Hafremjol

Kanner ni trotthet, behofver
ni krafter, at hvarje frukost
GYLLENHAMMARS pat. Hafre-
gryn och Hafremjbl — trott-
eten forsvinner.” Tillverkas
ander lakares kontroll.

KOKSALMANACK

Redigerad af
Elisabeth Ostman.

Lnneh. af Elisabeth 6stmans Husmo-
derskurs i Stockholm.

FORSLAG TILL MATORDNING FOR
VECKAN 30 JUNI—6 JULI 1912.

SONDAG. Frukost: Smérgasbord;
kalftunga med madeirasis oc brynt
potatis; mjolk; kaffe eller te med
saffransbrod. Mlddag Kejsarsoppa;
graflax med spenat; persi Jespackad
lammstek med spritarter och bryn é) -
tatis; jordgubbar med frusen gradde).

MANDAG. Frukost: Smorgasbord
pannstekt sill med persiljesas och farsk
potatis; mjolk; kaffe eller te. Mid-
dag: Kalfkotletter med graddsas och
potatis; filbunke med pepparkakor.

TISDAG, Frukost: Smoérgasbord;
hachis P( far (rester fron sondag)
med stekt potatis; mjolk: kaffe eller
te. Middag: Stekta rodspottor med
brynt smér och persilja samt potatis;
ris a la grotte.

ONSDAG. Frukost: Smorgasbord;
ansjovisgratin; agg; mjolk; kaffe eller

te. Middag: Boeuf a la mode med
potatis och pressgurka; rabarberkram
med mjolk.

TORSDAG. Frukost: Smorgésbord ;
anSJowsgratln agg; mjolk; kaffe eller
te. dag: Windsorsoppa; vafflor
med sylt

FREDAG. Frukost: Smorgasbord;
plattar med sylt; mjolk; kaffe eller
te. Middag: Kall oeuf ala mode
(rester fran onsdag?( med potatispa-

al

stejer soppa pa torkade aprikoser.
ORDAG. Frukost: Smorgasbord;
hafregryn's\%rot med mjolk; &gg; kaffe
eller te iddag: Kokt brynt skinka;
lika-myeket-tarta.
RECEPT:
Persiljespackad lammstek
(f. 6—8 pers.). 2 Kkg. lammstek, 1

knippa persilja, 3 msk. smor (60 gr)
2 tsk. salt (10 gr.), 7¢ tsk. hvitpeppar.
Till stekning: 3 msk. smér (60

gr.), V2 lit. buljong, 2 del. graddei
Berednm? Steken behandlas som
vanligt och Taggen hugges af. Per-

siljan rensas, skdljes, vrides i en duk,
hackas groft och inarbetas i smoret,
som darefter far ligga pa kallt stille
att stelna. Med en_spéckpinne eller
hvass knif goms hal i steken, med
jamna mellanrum, och sméa flockar af
persiljesmdret instickas haii. En stek-
gryta’ upphettas, smoret brynes dari,
steken lagges i och bra/nes val pa alla
sidor, bestros med kryddorna, spades med
den kokande buljongen . och gradden
och far steka sakta med tatt slutet
lock, tills den &ar mor, eller omkr.
2V2—3 tim., hvarunder den oses flitigt
och védndes 3—4 ganger. Serveras med
gronsaker eller ined kokt potatis, gurka
och salader samt afredd sas.

Kottet kan afven stekas i ugnen, men
d& spades den endast med buljong.

Pannstekt sill (f. 6 pers.). 4
smé salta sillar, 2 msk. mjol (20 gr.),
2 msk. stotta skorpor; 60 gr. smor
(till stekning).

Beredning: (Sillen flds, urtages,
skoljes val —och flakes. Ryggbenet
bortskares och sillen far ligga’i vatten
omkr. 12 tim. Filéerna skoljas val
och inklappas i en fiskhandduk. Alla
smaben borttagas noga och filéerna van-
das i en blandning af hvetemjoélet och
de stotta skorporna. De stekas dar-
efter vackert bruna i smoret, u pléig»
gas pd varmt fat, garneras med per-
silja och serveras som frukostratt med
nykokt, oskéalad potatis.

Kalfkotletter med gradd-
sas (f. 6 pers.). 6 stora kalfkotletter,
2 tsk. salt (10 gr.), 1/2 tsk. hvitpeppar.

Till stekning: 4 msk. smor (80
r.), 2 del. god buljong 1 msk. ma-
era, 1 del. tjock gradde

OP = ‘’rtap
Sch\Ve,ze

Siden.

Begar prof pd véra nyheter for varen och som-

maren till kladningar oc
Crépe de Chine, Raysés,

blusar: Foulards, Voile,
Eolienne, Mousseline 120

cm. bredt, frAn 95 6re metern, i svart, hV|tt enféargadt och

kulort,

afvensom broderade blusar och kladningar i
batist, ylle, larft och siden.

Vi sélja endast garanteradt solida sidentyger direkt till
privatpersoner, porto- och tullfritt till bostaden.

Schweizer & Co, Luzern S 3 (Schweiz).

Sidentygs-Export.

— Kungl. Hoflev.

Beredning: Kotletterna torkas
med en duk,” urvriden i hett vatten.
Kotletterna skiras ut, sa att ett refben
blir kvar i hvarje. Den" yttre hinnan
och ryggbenet putsas bort, kottet skra-
ﬁas fran spetsen af refbenen och dessa

as jamna. Kotletterna bultas med
fuktlg kottklubba, formas och gnidas
in .med kryddorna. De brynas vackert i
smoret, spadas med den’ kokande bul-
jongen, vinet och gradden samt fa
sakta steka med lock 5—8 -min. De
upf)léiggas pd varmt fat och sésen
halles” ofver. Serveras med kokt eller
pressad potatis samt lingon.

Rabarberkram (f. 6 pers.). 5ra-
barberstjalkar gomkring 7 hg.),- V2 lit.
vatten, 272 del." krossocker (238 "gr.),
V2 msk. -mondaminmjol (23 r.) eller
172 msk. potatismjol” (23 g

Beredning: Rabarbern skoljes och
torkas, skalas mycket' tunnt och skares
i 2 cm. langa bitar. Af sockret och
vattnet kokas en Kklar lag, rabarbern
ilagges.och far koka., tills en ar mjuk,
men ej faller sonder. Mjélet utrdres
med 2 msk. kallt vatten och tiilsattes,
hvarefter kramen far koka 5 min., om
den afredes med mondamin-, men 2
min., om den afredes med potatis-
mjol. Den upphélles i kompottskal,
skoljd med ljumt vatten, och bestrés
med strosocker for att ej bilda skinn.
Serveras med gradde eller mjolk.

Ansjovisgratin (f. 6 pers.). 18
ansjovisar, 3/2° lit. _mjolk, 7= lit. ra
otatis, 10 msk. fint hackad rodlok,
3 msk. smér (60 gr.), 2 msk. stotta
skorpor.

Till
gr.), 1 msk.
Beredning

t

formen: 72 msk. smér (10
stotta skorpor.
Ansjovisen fl&s, tages
ur, flakes midt itu, benet tages bort,
filkerna fa ligga |mjolken 72 tlm,,
hvarefter de inklappas™ i hvitt papper.
Potatisen skoljes, skalas och skares i
tunna skifvor.” Loken skalas och hac-
kas fin?.

En eldfast omelettform smérjes med
kallt smor och bestros med stotta
skorpor. P& bottnen af formen lag-
ges. ett hvarf potatis, sd ett hvarf

ansjovis, darpa 16k och litet peppar.
S& fortsattes tills det blir 3 hvarf po-
tatis och 2 hvarf ansjovis. Ofverst lag-

ges smoret i flockar och dar ofvanpa
strés skorporna’.  Anrattningen stekes
i god ugnsvdarme omkr. 45 min. och
serveras som frukostrétt eller till smor-
gasbordet.

Windsorsoppa (f. 6 pers.).
kalfkott, 1 lit. vatten, 2 tsk. salt (O
ar.), 1morot 72 rotsellerl 4 persilje-
stjalkar 172 msk. smor (30 gr.), 4
msk. mjol (40 gr.), 1 lit. brun bul-
jong, salt, 1tsk,. socker (5gr.), kayenne,
72 del. madera eller scherry.
Beredning: Kottet tvéttas val |
kallt vatten, torkas och hugges i sma
bitar, sattes pa i det kalla vattnet,
som far langsamt koka upp och skum-
mas véal. Saltet, de ansade, sonder-
skurna rotsakerna samt persnjan lagges
1 och alltsammans far koka sakta omkr.
3 tim. Kottet tages upp, spadet silas,
skummas_val och méates — bor vara
1/2 lit. Smoér och mjol frésas 2 inin.,
spadet (och den heta oxbuljongen spadas
pa och soppan far koka under rornlmg
5 min., hvarefter den afsmakas med
kryddorna och vinet samt serveras myc-
ket varrn med aggsufflé. — Om sa on-
skas, kan kottet skdras i sma strim-
lor och serveras i soppan.

Plattar (f. 6 pers.). 2—3
del. gradde, omkr. 160 gr. mjol,
mjolk, 1 tsk. salt (5 gr.), 172
smalt smoér (30 gr.).

Till plattlaggen: 2 msk. smér.
(40 gr.).

Beredning: Aggen sémdervispas
med stélvisp, gradden ihalles, och dar-
efter mjolet, som helst bor vara siktaditi.

IJlolken spades pa, saltet och smoret

sattas och smeten far std 2 tim.
Plattlaggen upphettas l&ngsamt, smoret
smaéltes 1 vattenbad, och darmed pens-
las lag-gen. Smeten omrores val, och
daraf graddas tunna, l6sa plattar som
upplagglas pa varmt fati. Serveras varma

agg, 3
ggdeL
msk.

Lika-mycket-tarta (f. 8—10
ers-). 2 del. smalt- smor (180 gr.),
del. florsocker (160 gr.), 3 &gg,
del,, hvetemjol (1 hg.).

Till pannan: 15 gr. smor.
Beredning: Smoéret far kallna och
rores tills det ar hvitt och posigt.
Aggen och sockret réras 20 min. och
blandas_med smoret, hvarefter det sik-
tade mijolet iidres'. Smeten graddas péa
annkakslagg till 3 bottnar, mellan
vilka, sedan de aro kalla. Ia?ges) 3 del.
appelmos sylt, vinbarsgelé e Ierapelsm—
marmelad. Tartan garneras med 3 del.
vispad gréddde och 2 msk. rédt vin-
bérsgelé,” som spritsas genom fin pap-
persstrut. Tartan kan &fven gar-
neras med maréangmassa af 3 agghvitor
och 105 gr. florsocker, Ofversiktas med
socker, inséttes i ugnen att fa gulbrun
farg och serveras med vaniljsas.

VECKANS PRISTAFLING.

PRISTAFLING NR 26
DE TRE TRESIFFRIGA TALEN.

Hvilka tre tresiffriga tal, delbara
med 15, gifva samma tal iista fram-
ifrdn och .bakifran?

Anna H—m.
undertecknad med
till Red. af Idun

Ldsning inséndes,
namn och adress,

Kombinerad

Bosattnings- och
Lifforsakring
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ar det mest prakti- Ansjovis i Ostronsas

ska satt att erhalla
eget hem. Prospekt
och upplysningar
erhallas gratis och
franko.

U Hoilki Kompanit

Stockholm.

Fin, hvit oefk fnaicHe bli
hy och hud, om man alltid tvattar
sig med F. Paulis Ovicula (4gg)
tval, som innehaller de for huden
mest vélgdrande hygieniska &mnen

Erkandt basta inl&;gnii;.
FOn finsmakarmt

Att lara barn stafva och lasa blir
ett ndje, om do f4 en Star sferifma-
skin att lara sig bokstifvema pa. Star
sandes utan koptvang pa prof och sél-
jes afven pa afbetalning. Katalog gra-
tis fran A. B. Affarssystems Kontors-
utstallning, Birg. Jarlsgatan 18, Sthim..

/ Amerikanska
JastpulLver.

Drygt — Billigt
— Verkningsfullt,
morgon nybakadt
lika fort som kaffet
(Se harom i hvarje

Hva(rje
hvetebro
kokar.

och balsamer. Erhdll guldmedalj burk innesluten _bruksanvis-
London, 1900 sasom den basta _,,"9) e sherlt
ioaletival. ) : ‘o
Till en STOR kopp
tag 5 gram
Van Houtens Cacao
Tag lika mycket annan cacao.
Jamfor darefter!
_ 2L&"cX5~"-p5~
i AT 1 Gotekorgs-
EKSTROMS KnackBkrd.
~ Hygienkontrollant:
D:r G. Hjort
ORtBRO Kitn-TEKN: FABRIK- af Ornfis
Tel.: 11 & 929.

Tirade kvarfafs- oefj Ratfars-

prenumeranter a Odun

erinras om viklen afall ulan drojs-

mal fornya prenumerationen for

arets senare halft, sa all afhroll i

tidningens regelbundna expedition
undvikes.

Jduns

JuBifeumsjufnummer

erhalles gratis af alla halfars-
prenumeranter.
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PRIMA KVAUTeT rm BASTA UTFORANDE!

HVARJE PAR

3TAMPLADT

MED OFVADSTAErDE VARUMARKE

FINHAS |

ALLA VALSORTERADE

SYBEHORS - MANUFAKTUR-& KORTVARUAFFARER

senast den 14 juli 1912. k kuvertet
bor angifvas pristafling n:r 26.

De tva forsta ratta lIosningar, som
vid den darefter verkstiallda gransk-
ningen patraffas, erhalla féljande pris:
1:sta pris: en forsilfrad bagare eller
ocksd bocker — fritt val — till ett
varde af 10 kronor. 2:dra pris: boc-
ker till ett belopp af 5 kronor.

LOSNING TILL PRISTAFLING N:R 22.
FEM BEROMDA STATYER.

Birger Jarl, Stockholm. —
Petri, Stockholm. — Engelbrekt En-
gelbrektsson, Orebro. — Magnus Sten-
bock, Haélsingborg. — Gustaf Wasa,
Mora.

Olaus

Yid den féretagna granskningen af de
insanda losningarna ha' de tva forst
patraffade ratta losningarna lamnats
af foljande personer, hvilka alltsd er-
halla de utfasta prisen: Fbrsta pri-

set: Fr. Anna Hamnstrom, Hemo-
sand. Andra priset: Fru Maria
Larsson, Svedala.

Ni I6pei» stor risk, om Ni gj
dagligen anvénder F. Paulis Azy-
mol med vétesuperoxid. Bland alla
munvatten har F. Paulis Azymol
enligt samstdmmande intyg den
angenamaste smaken och den kraf-
tigaste antiseptiska verkan.

Valsmakande och darfor
utan tillsatser latt intagligt &fven af
barn &r Vasens (f. d. Nordstjernans)
jarnpreparat “Ferrol®, organiskt latt-
smalt preparat. 0.97 % jarn. Pa
alla apotek till 2 kr. fl.

Sanglekar fran Naas
text, musik, nodiga illustrationer och
uIIstandlgaste beskrifning till 100 le-
kar och folkvisedanser), 1 enligt upE

TIDSFORDRIF.

CHARAD.

Mitt forsta hor till mitt andra
Fast stundom ihég och stundom I&g.
D& du i lunden gick att vandra

Du af mitt andra méanga ség.
Mitt hela sarskildt nagot aér,
Hvaréfver adlingen hdgmodas plar.

NAMNGATA.

Narstdende tolf falt skola fyllas Smed
bokstafver, en i hvarje, s& att samma
fruntimmers- eller karlnamn bildas huru

Akta Bohmisk
Spetstrad,

hvit eller creme, n:r 20—200 pr
docka 75 6re pr hérfva 16 dockor)
Kr. 3.50.

Till landsorten mot postforskott.

A.-B. Nordiska Kompaniet,
Stockholm.

Bagform !MH
11«U* ‘%

5

drag utarbetad till laroboK vid <lull'll Ms¢§ 1588
kurserna & Nags, pris 2 kr, samt < —5 IS ZII* m @
»Textbok till Sanglekar fra,n gs A | LA % ht 0%
Naas», pris 15 6re. Utgifvare: Otto cty « ﬁféc« 4Ai C%
HeUgren, Eilipstad; Forlaggare: Abr. D V» @ 3 %o 1
Lundquist K. Hofmusikhandel, Sthim. 0 mOmPr

Skor af

man an laser det, frdn hoger till van-
ster; frAn véanster till hoger, uppifran
och nedét eller nedifrdn och uppét.

IFYLLNINGSGATA

+
+
=+

+1

+ |

1) fortroendeman, 2) musikinstrument,
3) sommarblommor, 4) hdgtidlig iakt,
5) ohygglig situation, 6) hur det ar
i rotménaden, 7) bo-r finnas i verk-
tygsladan, 8) hor till ett dukadt bord,
9) blomstrar i det fria, 10) en platt
varelse, 11) géar till djupet med sitt
arbete, 12) for smdbarn och narrar,
13) hoppar o6fver sma tak, 14) pryd-
nadsartikel, 15) handskas med svarta,
16) ates mycket i fattigmans hus, 17)
hjalper oss framat under sommaren,
18) valgorenhetsanstalt, 19) eldig
dryck.

Ar den ratta lésningen funnen, s&
skola de bokstafver, hvilka iinfalla d
de med kors betecknade rutorna, bilda

ett kandt ordstaf.
S. B

LOSNINGAR
TILL TEDSFORDRIFVET | N:R 26.

BOKSTAFbGALLER: 1) Arabien, 2)
Mogador, 3) mlnaret 4) Argolis, 5)
Abraham, 6) Herodes

RAKNEU PGIFTEN 40 é&pplen joch
20

L GOGRYFEN Flundran:
and, Lund, Falun, rand, uf urna, land,
laf, lur, undran, dun, faun, Urd.
PALINDROM: Mur—rum.
ORDSPRAKSARITMOGRYFEN ;
scxm i leken gér méste leken téla.
CHARADEN: = Byra.
DIAGONALGATAN
Cyrus, Hades, Varus
HYAD AR DET? Drémbilden.
ANAGRAMMET: 1) asken, 2) kasen,

ruda,

Den

Ceres, Yenus,

3) saken, 4) skena, 5 nekas.

ARITMOGRYFEN: alermo, Rom,

palm, arm, Morea.
Vérldsberémda.

SINGER B:0

SYMASKINS  AKTIEBOLAG
Filialer
pa alla stérre platser.

manniskohud

tillverkas icke men skillnaden ar i kemiskt afseende ringa
mellan méanniskobuden ooh det af djurhuden beredda sko-
ofvanlédret, och det & minst lika olampligt att bestryka
skodonen med lut, syror, hartsamnen eller dylikt, som att
forsoka kuren pa ansiktet eller handerna. Resultatet blir
detsamma: Skinnet forstores.

Mangen putsar emellertid alltjamt sina skor med dylika

amnen utan att veta det forran det ar forsent.

Daliga

skokramer innehalla namligen syrerester, alkaliofverskott,
hartser m. fl. direkt skadliga &mnen, men koépas och an-
vandas alltjamt, dels af go trogenhet dels darfor att de i

regel saljas_ till billigt pris.
lertid icke billiga utan d){(ra ofantligt dyra_att anvan a.
an gora a en

olampllg sammansattning

lika skokramer bli emei-

Endast den skada som en enda burk_skokram af
amiljs skodon vore, uppskattad i penningar,
p familjens behof af forstklassig skokram i 10 ar.

tillracklig att fylla

Man boér aldrig kdpa "billig* skokram eller “hvilken sort som

helst* utan ovillkorligen tordra det fullt forstklassiga fabrikatet

Vikingkramen har fullt vetelskaplig, garanteradt oskadlig och for
ladrets konservering och vérd Kfpassad sammansattning,
framstélles dr rent naturvax, af specialister med mangarig er-
farenhet, i modern spemalfabrlk med alla nutidens forbattringar
Yikingkramen berommes af millioner forbrukare.
Konsumtionen daraf har pa 10 ar ICO-dubblats.

IDHTBLUEI VIK (RE8R0.

och resurser.

<VIKING*!

Insdnd  genast
denna kupongjamte
ett 10-ores frimarke
till porto sa erhalles
gratis var bok “Fot-
bekladnadens vard*
.innehéllande intres-
santa lardomar och

Idun. I I

Den

ALLA SMALLA

THULE-CACAO

DEN SKARFVADE GARDINEN:

RATTELSE.

Den i n:r 23 inférda Réakneuppgiften
har.gifvetvis vallat afdelningens lasare
mycket hufvudbry genom den orimliga
16sningen, hvilken liksom hela upp-
giften insmugit sig af forbiseende. Rent
matematiskt ar problemet oldsbart, for-
klara nagra insandare, och darom kan
ju ej disputeras. Men en acceptabel
l6sning, ocksa intelefonerad af en in-
tresserad uppgiftsgranskare, finnes lika-
fullt och ser ut sd har:

11
3
3
3
1
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BREFLADA

EXPEDITIONENS BREFLADA:

»A. H.», Boras.
2:25 pr gang.
»Fru Mia 38». Annonsen kostar Kkr.
3:50 pr gang. Resterande forvantas.
Likvid i postanvisning.

Annonsen kostar kr.

Sandas direkt frdn Schweiz tull-

och portofritt till bostaden.

Kladnmgq Blusar
fran Kr. 1

fran Kr. 5.65.

Barnkllédningar
fran Kr. 12.50.

Basta Schweizer-broderier pa ba-

tist, voile, ylle och de modernaste
sidentygerna.

Rekvirera redan i dag. Profver och Pa-

riser-modeplanscher, fas gratis.

Profver pd vara sista Schweizer-siden-
tyger afven gratis pa begéran.

Schweuer a Co, Luzem 110 (schweiz).

Djursholm.

Sveriges aldsta och bast ordnade villastad.
Villabolaget ej ett affarsforetag i likhet med andra villastader,

utan &ger kommunen aktiemajoriteten i villabolaget,

hvarlgenom

villadgarna sjalfva bestamma riktlinjen for bolagets verksambhet.
Kommunalskatt cirka halften mot i Stockholm.
Samskola med dimissionsratt, hvarigenom barnen kanna bo i

sina hem pa landet under hela uppvaxttlden
Djursholms Aktiebolag, Djursholm.

tioner

Snabba kommunika-



ANNONSER skola vara Inldmnads tl!
*” Expeditionen senast fredag for ai

kunna Inforas | foljande veckas num
mer.

LEDIGA PLATSER

SKOTERSKA eller elev erhdller an-
stallning & sjukhuset vid Langbro,
Elfsj6. Narmare upplysningar lamnas
af Forestandarinnan & Kvinnopalvil-
jongen. R. T. 3412, ankn. kl. 2—3

EN KOKERDbKA van vid enklare och
finare matlagning, slakt, bakning samt
konserverln? far plats den 15 juli pa
Lernbo villor, adress Hagge. Under-
koksor finnes. Rikstelefon Smedjebac-
ken n:r 6.

ANSPRAKSLOS, bittre flicka, kunndg
i finare och enklare math, bak, han

arb., sémnad, far Blats 1 ju|| pa herr-
gard Svar med etyg och foto. till
»Godt hem», Skéllersta p. r.

EX. LARARINNA, helst fran priv. l&-
rarinnesem., far plats for instundande
lasar att ‘undervisa 2 flickor pa 10
och 12 ar i vanliga skolamnen och om
mojligt afven i musik. Svar till Pro-
vinsialldkaren, Lenhofda.

BILDAD, allvarlig flicka, ej under 30
ar, sklckllg i matlagning och alla inom
ett storre landthushall forekommande
goromél fér plats instundande hidst.
Endast 4 valrekommenderad
och fullt kompetent och erfa-
ren person reflekteras. Svar till »|
hoést god plats», under adr. IS. Gu-
meelii ~Annonsbyrd, Stockholm f. v. b.

FOR KVINNLIGT BITRADE med godt
utseende och séatt, ordningssinne samt
intresse for affarer, afven van vid bok-
foring, finnes plats att snarast till-
trada om fotogra'i, betygsafskrifter
samt l6nepretenlioner inséndas till Ar-
vid Hubenettes Bokhandel, Ostersund.
A EGENDOM, godt hem, nirheten af
Sddertelje, far underwsnmgsvan mu-
sikalisk  lararinna plats for, laséret.
Elever, tva flickor 10—14 &r. Vid.
Nya Inaok.-Byran, Jakobsbergsg. 34,
1 tr. 6. g., iSthim.

LARARINNA, van att undervisa i van-
I?a skolamnen sprak och musik, sokes
till hosten & herrgard i Skane, for 2'

flickor (8 och 9 ar). Svar Jamte foto

betyg och Ioneansprak torde séndas
tilll Grefvinnan J. Bonde, Hallsfarm
pr. Trolleholm.

I PRASTGARD, belagen i vacker trakt
af Smaland, 6nskas fr. o. m. den 15
juli_en bildad flicka som sallskap och
usmoders_hjalp vid skotandet af hem-
met och 3 sma barn. Medlem af fa-
miljen. Jungfru finnes. Svar med 16-
neansprak, &lder, foto. till »R», Préast-
garden, Stenberga

UNG, bildad flicka, ndagot kunnig i
SJukvard och handarbete far genast
Plat3| famllf Anses som familjemed-
em. Svar till »Ester 1912», Iduns! exp.
BATIRE, ansprakslos, barnkar flicka,
erhaller plats atfc varda en -3_man.
gammal Baby. Vidare Ofverensk. T bref
till »Barnkdr», Madsseberg p. r.
ENSAMSTAENDE DAM,  skicklig
figur- och ornamentmodellermg Ierhal—
ler framtidsplats. Svar till »Konst-
slojd», lduns exp.

BARNKAR, frisk, allvarllgh ung flicka
frdn godt hem, far till hosten plats
att hjalpa till med 2 bam och o6friga
lattare sysslor. Jungfru finns. Den
som ar kunnig i sémnad har foretrade.

Svar med foto., betyg, prét, och ref.
till »Barnkédr», Eskilstuna p. r.
EN STILLA, stadig och arbetsam

flicka, helst kunnig i matlagning, som
vill skota ensamjungfrus tjanst hos fa-
milj i stad, anméle sig genom insén-
dande af betygsafskrlfter rekom. och
foto. samt uppgift & loneansprak till
»109», Iduns exp. Platsen tilltrades
omkr. 15 aug.

Ti/attiuresfanderskEbefatfningen
vid Serafimerlasarettet i Stockholm
kungores harigenom till ansbkan ledi
Lon 500 kr., pr ar jamte bostad och
kost m,. m. Ansokningar jamte frejde-
betyg och bestyrkta afskrifuer af
tjanstebetyg bora” insandas till kom-
missarien  fére den 1 nastkommande
aug. Platsen tilltrades den 1 oktober,
men bor den blifvande férestanderskan
vara beredd att nagon tid dessforin-
nan infinna sig for att satta sig in i
forhallandena,.

|dem|SJuKskotersha
med skyldighet atf tjanstgtraafven som
desinfektris, erhller genast plats i Var-
namo koplng Lénen ar 300 Kkronor
pr ar jamte ersattning af 1 kr. 50 ore
om dygnet vid tjanstgoring. Ansoknm—
gar torde insandas fore den 1 juli
till Kommunalndmnden i Véarnamo 'ké-
ping, Véarnamo.

finnes fr. 0. m. den 1 nastk. aug. plats
ledig for en Bageriférestanderska. Lén
400 "kr. pr ar (jamte 3 alderstlllagg)
bostad, 1:sta klass kost m. m.
kande torde insdnda sina ansokmngar
atfoljda af styrkta betygsafskrifter,
frejdbetyg m. m. till

Hospitalskontoret, Sater.

LAXIN-

Guvernant.

Till hosten finnes hos lakarefam. pa
landet plats for en god lararinna att
lasa med tvanne flickor, 10—12 ar. Den
sokande skall kunna undervisa utom
i vanliga skolamnen uti tyska, franska,
musik och helst sang. Betyq ref., l6ne-
villkor torde insdndas til »x» un-
der adr. S. Gumelii Annonsbyra, Stock-
holm f. v. b.

Filipstads  provinsiallakaredistrikt,
med station for skoéterskan i Persberg,
ar ledig med tilltrade den 4 nastkom-
mande aug. Fasta l6neférméner: 600
kr. och bostad jamte arvode efter 20
kr. i manaden under den tid, skoter-
skan ej af epidemisjukvard &r hin-
drad att bestrida annan sjukvard. An-
sokningar skola tillstéllas undertecknad

fore den juli. Filipstad den 8
juni 1912. Nils Sandberg, provinsial-
lakare.

tandat
vid Luled Arbetsstuga of IUI dlkdro 0ppEe
sokes hos Styrelsen for Arbetsstugan,

adr. Luled, fore den 5 juli. Lonefor-
maner: 1,000 kr. jamte fri bostad.

f

p& landet i Norge erbjudes en treflig
svensk dam som séllskap och hjéalp
i en liten familj. Fru Arkitekt Gul-
dahl, Nyveien 4, Trondhjem.

Husmader-
efattningen

vid Andra distrik
stumskola i Wexio

kungores héarmed till ansdkan ledig
och &ga kompetente stkande till denna
befattning, hvilken skall tilltradas se-

nast den 15 aug. detta &r, att fore
den 20 instundande juli till skolans
forestdndare under adr. Vexio ingifva

sina till Skolstyrelsen stallda ansok-
ningar, atfoljda af prastbetyg, lakare-
intyg samt de intyg i oOfrigt, hvarpd
sbkandena vilja sig &beropa. Platsen,
om hvilken sex manaders lomsesidig
uppségelse betingas, ar férenad (ned
500 kr. arlig lon, fritt vivre, moblerad
bostad med varme och belysning samt
med skyldighet att utom skotandet
af skolans hushall jamval undervisa
skolans kvinnliga elever i huslig eko-
nomi.
Véxi6 den 10 juni 1912
P& Skolstyrelsens vagnar:
J. Aug. Sjo.

Sven Fridén.

EN SKICKLIG KOKERSKA anvander
helst Klafrestroms spislar.
Dessa baka battre an alla andra,
dad ugnen uppvirmes fullkomllgt jamt.
Begar priskurant, gratis "och™ franko
fran Bruket, Klafrestrom.

PLATSSOKANDE

UNG, ansprakslos battre flicka,
genomgatt 8-kl. elementarlaroverk med
skolkokskurs, ©nskar under sommaren
eller langre tid pla-ts i god familj i
stad eller landet .sasom  husmoderns |
hjalp och séllskap samt lasa med
barn. Musikalisk. Tacksam for svar
snarast till »M. J.», Nordiska Annotns-
byran, Goteborg.

UNG FLICKA, musikalisk, af god fami.
onskar att som sallskap och hjalp mot
fritt vivre atfélja ensam dam eller

som

mindre famll{ till badort pa vast-
kusten. Ref. ldamnas och ©6nskas. Svar
till »J. D.», ofverum p. r.

UNG, battre flicka, blifvande skolkoks-
Iararmna Onskar' plats mot fritt vivre
i battre landthem, helst prastgard, un-
der skicklig husmoders ledning, for
vinnande af praktik. Arbetsam samt
van vid husliga géromal. Eget rum
onskas. Tacksam for svar till »Bohus-
landska», Iduns exp. f. v. b.

FINNES NAGON enkel, treflig lakare-
familj — helst i stad, som under som-
maren vill ha en snall battre flicka
fran godt hem till hjalp med de hus-
liga goromalen. Nagon liten 16n eller
bidrag till resan onskvéardt. Vill bli
ansedd som familjemedlem. Svar till
»Hjélpreda»), Iduns exp. f. v. b
LARARINNA, undervisningsvan i skol-
amnen, sprak musik, soker plats for
Iasaret. Enkel, barnkar. Svar »Energi».
Sv. Telegrambyran Sthim f. v. b

Konfekt

I GYMNASIDBT i ring Il 6nskar mot fritt
Ivivre lasa med gosse i klass 1—5. Ref.
Svar till »N.», Vasby p.

UNG FLICKA, bildad, (2 tem. till stu-

dentex.), musikalisk, ©6nskar nu eller
till hosten l[()Iats som (res%]sallskap gu-
vernant, tris, hjal emmet (kun-

nig i matl och han arb.). Nagon I6n.
Svar inom 14 dagar under market »Lili»,
Iduns exp. f. v. b.

UNG BILDAD DAM  af %od familj
Onskar plats som hjalp oc sallskap
Genomgatt hushallsskola och _kurs
linnesémnad.  Svar till »Famlljemed—
lem», Nordiska Annonsbyran, Goéteborg.
UNG FORLOFVAD FLICKA onskar
komma i ett godt hem pa landet, i
rast- eller herrgard, for att under
usmoders ledning lara- hvad som fdre-
kommer i ett hem. Svar till »19 &r»,
Hvetlanda p. r.

UNG FLICKA som genomgatt 8-kl. la-
roverk o6nskar till “hosten plats s&-
som guvernant och som sallskap och
hjalp i familj. Goda ref. Svar till
»18 ar», Enkoéping p. r.

BATTRE FLICKA (van vid husliga
sysslor och enklare matlagning) onskar
komma i god familj som hjalp och
séllskap. Familjemedlem.  Svar till
»Praktisk», Lofvestad p. r.

ENSAM FRU onskar under juli, aug.
man. deltaga i tradgardsarbete och mat-
lagning pa herrgérd eller reel bond-
gard. unnig 1 konservering, musik
(piano). Intresserad. Fritt vivre, dmse-
sidiga” ref. Svar till »Frn Mia 38»,
lduns exp.

FLICKA onskar plats i familj under
juli och aug. manader som hushalls-
elev. Svar till »Norrland», Iduns exp.
UNG TYSKA (22 &r) soker plats sa-
som séllskap i svensk familj, dar jamn-
arig dotter finnes, som! 6ns| ar lara sig
tyska. Lon enl. o6fverensk. Svenska
ref. finnes. Svar till Ursula Cyrus,
Bobbin bei Sagard, Rugen.
GUVERNANT SPLATS tilih"sten 6nskar
ung flicka.,, som aflagt realskolc-examen
och darefter enomgéatt 8 klasser i
hégre flickskola. Svar till »Hosten
1912», Horby p. r
SOMMARKONDITION vid badort eller

i familj pd landet onskas af examine-
rad och undervisningsvan yngre léra-
rinna..  Ref. finnas. Svar till E.

Wettermark, Norgarden, J6nkdping.

to IEll [ t
sOkes lalf bildad, musikalisk dam, af
tjanstemansfainilj i finare ungkarls el-
ler dnkemans hem. (Gdérna dar barai
finnas.) Den sokande har mangarig
praktik och full kunskap att med spar-
samhet och omtanke skota ett hem
och handhafva barn.
naste aren haft skolhushall.
bendget séndas fore den 6 juli
»Vardinna», Landskrona.

till

ENGLISH GENTLEWOMAN (Certified
teacher) receives ladies, glarge house,
(I;arden) Address Mrs Rap ey, 11 Thur-
ow Rond. Hampstead. London N. W.

VEGETARISKA PENSIONATET, ladr.
Sjoarp pr Tallang, fortgdr &afven i
sommar under ny och insiktsfull led-
ning ogt lage, harlig natur i»Sma-
Iands tra &rd». God, halsoenlig kost
enl. Skods org/sreglmen Sol-, .luft- och
sjobad. Pris 70 och 75 kr. pr manad.
| privat hem

med centralt lage & Ostermalm finnes
rum att hyra under sommaren for langre
eller kortare tid, event. Olympiska Spe-
len. Frukost och middag Kan erhallas.
Moderat pris. Vidare upplysn. skrift-
ligen eller pr rikst. 6. 311 af froken
Ingeborg Hellberg, Sibylleg. 63, Sthim.

Angenam vistelse pa landet.

Damer, som 6nska god och treflig in-
ackordenng pé landet erhaller dylik vid
.Lockebo egendom i naturskon ftrakt af
Smaland i narheten af Hultsfreds sta-
tion. Undervisning i matlagning och
mIag?mng af gronsaker och frukt kan
erhéllas. Priset 75 kr. pr man. Eru 6f-
versteldjtnant Weijdling, adr. Hultsfred.

kan basta inack. erhallas for skolung-
dom nara flera af véra basta skolor
a4 osterm. De basta ref. Svar markt
»Aug. 1912». T.duns exp.

Husmoderskolan Insjon,

Dalarna, emottager saval elever som
mackordermgar Prospekt pa begaran.

Ny praktisk
Husmoderskurs

borjar 26 aug. Larorik. Betyg erhdlles
Né&rmare genom Fru Frida Olsson, Nortr-
gard, Kalmar.

FOR SVENSKA HVILOHEMMET pé
Teneriffa sokes en delagarinna, som
vill sjalfstandigt ofvertaga ledningen
fran och med juli eller september 1913i.
Formanliga villkor. Upplysningar af
Fru Elin Smith-Molz, Trelleborg.

Har under se- .
Svar torde ioch franko.

mottager nn anmalan till sin12:te kurs
den 25 aug. 1912. Innehar guldme-
dalj for sdmnad och konservering.
ProsEekt enom

Ifh. Rystedt, adr. Porla.

Sk 1 Hushallsskolan Fletrie,

utanfor Linkopin

borjar sitt 18 :de arbetsar den 1 nastk.
september. Undervisning meddelas i
franska och e gelska spraken, i klad-
och linnesémnad, vafning, husllg eko-
nomi, matlagmng samt i alla inom ett
hem forekommande géromal. Prospekt
pa begéran. Pris for helt arbetsar (8V2
man.) 900 kr. Rosai Lonnies.

FailMolan fir Mig
eonom | oosal,

Lararinnekurs i matlagning och
handarbete (2V, &r) borjar 2 sept.
Anmé&an fore 1 juli.

Lararinnekurs i matlagning och
lanthushall, med 2 term. i Fack- &
skolan och 1 &r & B:ogard, borjar
2 sept. Anmalan fore 1 juli.

Anmalan till den Lé&rarinnekurs
(endast for skolkok) som borjar i
jan. 1913 insdndes fére 1 nov.

Husmoderskurs med undervisning
i matlagning, sdmnad, halsolara och
barnavard, narmast avsedd for flickor
med hdgre skolbildning, bdrjar den 2
sept. Anmalan gores helst fore 1 aug.

Specialkurs (hégre husmoderskurs)
i finare matlagning, kladsomnad och
barnavard borjar den 20 aug. An-
maélan helst foére 1 aug.

Praktisk yrkeskurs for utbildning
av kokerskor och hushallerskor bor-
jar 20 aug. Anmdlan helst fore 1 aug.

Lanthushdllsskola a Kumlan, kur-
ser pd 4 man. och 8 man., borjar
15 aug. Ansokan fore 1 jU|I

Barnavard teoretiskt-praktiskt i
Fackskolans barnhem |- 3 man.

Tryckt program pa b.-garan gratis

Program 19 och 20 galla.

Inspektor: Professor O. Hammar-
sten. Forestandarinna: Froken lda
Norrby.

Efter fotografier utforas

Vykort

i forstklassigt ljustryck och fargtryck
till lagsta pris af Svenska Litografiska
Aktiebolaget, Stockholm C. ~“Storsta
anstalt i Skandinavien for vykortstill-
verkning | lager: vykort fran Sveriges
alla landskap samt fantasi- och gratu-
lationskort. Utfor alla slags tryck-

alster. Begar piof och prislista.
den af Dir. Lind vid Experimental-
faltet forordade Konstruktionen, an-

véandbara & vanlig kokspis for torknmg
af saval bar och frukter som gronsa-
ker, tillverkas af loss i tvenne storlekar,
N:r 1till Kr. 18:— och N:r 2 till
Kr. 30:— pr st

Hvilans Mek. Verkstads A.-B.
KRISTIANSTAD.

Damen bésta iflyktsort

for hvila och vederkvickelse under for-
middagspromenaderna ar

L
Strand's Takterassm
Servering af Kaffefrukostar, Kaffe
Thé, Choeolade, Bakelser m. m.,
Luftlgt' Vacker gronska. Harlig utsnkt

_VIODOL-TVALEN &r genom sin ypper-
liga sammansattning af de finaste in-
erelif'Tiser en vorklisr

Hvilka egenskaper kan man
begéra af en god spisel? Att
den: har godt drag, ar latt att upp-
elda, kan bringa karlen i kokning i
hvilket kokhal som helst, ger jamn och
och hastig stekugnsvérme samt har slata
och jamna godsytor sd att den ar latt
att halla blank och fin samt att den
ar hallbar.

Ibusgvarna
Ikokeptslar

bafva be«sa eaensfcaper.

TI DfIHOLMSjmFfINTfISIMEBLER

Rikhaltiga variationer, Begar prisk.
Tidatiolms Bruk, Tidaholm.
Kungl. Hofleverantor.
ForsaljningSmagasin : Mastersamuels-
gatan 38, STOCKHOLM.

&IJHQR PATENTERADT

FLUGFONSTER

garanterar  standigt
frisk Iuft i Edra
sofrum, hindrar icke
glasfonstrets opp-
nande eller stang-
ning, och skadar icke
fonsterkarmen. Léatt
att anbringa for en-
hvar. Pris fran 2 kr.
Prospekt och néar-
mare upplysningar
. Pa begaran fran
AUGTWIBERGT” skilstuna. Riks 179.

Aterforsaljare antagas pa alla platser.

lind 2 hronor

i postanvisning med namn och
adress, och vi sanda Eder tull-
och portofritt var berémda
virkade langschal af ylle. Tills
dato forsaldt 22,000 st. Skrif
genast till Fyns Varehus,
Odense, Danmark.

tt fSrsSk skall visa Eder att
baljnitarne hjéalpa mot |ssnande
trabaljor. Pr ask & 100 st. 1 Skrif
genast till S. A. W. Sundelin, Goteborg.

DIA1SN

Tusentate Professorer och Lakare rekommendera |
| DIALON sasom det verksammaste 0. angenamaste |
linstropuder for saval sma barn som vuxna;
Imot stark utdunstning, skoskaf, inflammation och |
Irodnad i huden, vid brannsar, hudklada liggsar o.
Italrlka hudsjukdomar. — Finnes & alla’ apotek.

Engros Kronans Droghandel, Goéteborg.

»

EU1
J(V\SEPTISftq

Pris

0/AomO~
Narpud£?r

Vasens Droghandel, Stockholm.

ar pa grund af sin valsmakande egenskap och sin milda sidkra verkan med ratta

Q

et mest omtyckta afforingsmedel for sadval vuxna som barn och bor icke saknas
i ndgot hem. Det rekommenderas pa det basta af herrar lakare.
askar med 20 frukttabletter Kr. 1:—.

Original-bleck-

Varnas for vardelésa efterapningarl

Begar darfor uttryckligen LAXIN. A hvarje apotek.



Doktor J. Arvedsons knrs

Sjukgymnastik, Massage
0. Peda goglskGymnastl

medfér enligt kongl. maj:ts medglfvande
samma kompetens o. rattigheter som en kurs
vid Gymnastiska Central-Institutet.
Kursen 2- an% borjar den 15 sept.
Prospekt pa begaran genom D:r J. Arved-
son, adr. Odengatan 1, Stockholm.

Gymnastikdirektdrsexamen

aflagges efter 2-&rig kurs af kvinnliga
elever vid

Sydsvenska Gymnastik-Institutet

Ny kurs bérjar 18 sept.
Prospektgen. kapten J. Thulin, LUND.

Med. Dir E. Klegns

(ett-ariga) kurs I Massage och Sjukgym-
nastlk%for damer) boérjar den I okt.” kl.

f. m. N:r 37 Mastersamuelsgatan,
2 tr. upp. Prospekt begéares stadse un-
der adress Saltsjobaden.

Vid

Professor Unmans

bdrjar 1 okt. ny (ett- al’lﬁ) kurs i Mas-
sage ock Sjukgymnasti Begér pro-
spekt. Brunkebergserat. 9, Stockholm.

Goteborgs Gymnastiska Institut,

Institut

Goteborgs Arkader, Goteborg.
Fullstandig: utblldnmgskurs i Mas-
ge och Sjukgymnastik (fér damer

och herrar) borjar den 10 okt. Begar
prospekt.

atine - Créeme

ar det fornam-

sta medlet att skyd-

da huden for kol-

dens skadliga inver-

kan. Denna kraftiga

snohvita naturpro-

dukt-extrakt af ren

THE NEWCR hafre renar porerna,

laker huden o. byn

blir vacker o klar

Akta endast i hvit
burk med grént lock The Oatine C:o,
London. Oatine-Créme séljes efter tuil-
forhéjningen till 1.50 o. 8 kr. pr burk
samt Oatine-Tval, Oatine-Puder o. Bal-
sam saljes. ofverallt 0. hos A. W. Nor-
ding, Biblioteksgatan 11 o. Drottning-
gatan 63, Stockholm.

(extrakt af blasta
oskadligt afmagringsmedel.
mot postforskott fran

Apoteket Kronan,

att anstalla student-
fragningar besvaras under adress: Palmgrenska Samskolan, Stockholm.

BARNK LADER

ar vérldens fornamsta Har-
medel och ofvertraffas icke af
ndgot annat liknande preparat.
Pris pr fl. 2.50.
Erhélles hos alla I:sta klass Par-
fymeri-, Drog- och Coiffyraffarer.

Sommar-

Korpulenta personer

béra anvéanda

“Corpulin®
E ett verksamt och

Sandes Ett parti

Goteborg.

verksamt mot

mmc>rxzm>

Till saln i apotek och kemlkalleaffarer

Raminfabriken, Esl6f. Rikst.

Palmgrenska Samskolan.

Grundad 1876.

Realskola och Gymnasium & bagge linjerna.
och realskolexamen.

Forberedande klasser, Ratt

Arsredogorelse sandes och for-

J. S. Hedstrom.

Piivatpnaii,

t 6fvergang
Realskoie- och studentexamen

Klass 7 och 8 med norma/sko/ekompetensm Till
ar ofvergdng lamplig fran flickskolornas klass 7 med
Gossar och flickor, som aflagt realskol-

AKkt.-

GOSSKAVAJER, ylle
GOSSPALETAER, ylle

utforsaija vi

Fran denna sasong kvarvarande lager, har
angifna artiklar,

—a 20 % rabatt

tillsvidare

GOSSDRAKTER, ylle, i Blusfaconer

KJOL- & KOLTDRAKTER, ylle
GOSSBENKLADER, ylle

FLICK-KAPPOR, ylle, kuldrta & hvita
FL1CK-KAVAJKOFTOR, ylle, marinbla

FL1CK-KLADNINGAR, ylle
MATROSKLADNINGAR, ylle

SIRAHATTAR, alla sorten
BARN-STRUMPOR, ylle, bruna & svarta

BARN-SKODON, af Boxkalf.

Bol.

M. BENDIX,

18 Regeringsgatan 5 Sturegatan 90 Drottninggatan

INngeniop-Akademi wisnar a

for Maskin- och Elektro-Ingeniérer,
matare och Arkitekter. — (Jarnbetongsbyggnad oc
Nya laboratorier.

%ted> Wismar.

|at

FOr smorgds- och supébordet.

Till kronor 5:— fraktfritt pr post
sdndes en delikatessldda inneh. 10 ut-
valda sorter af ISill i olja-, itomat-
och ostronsas, Frukost-, Aptit-, Gaf-
fel- och Delikatessbltar,. Benfri® ioch
Matjessi.il, allt af yppersta kvalité och
af erkandt godt marke.

Byggnadsingenidrer, Landt- %
Kulturteknik). gﬁo
(]

Att sjalfmala (lackera

mobler m. m. &r en enkel sa
for hvem som helst med Ripolin. 84

fargtoner. Torkar fort med en por-
slinsliknande glans. Otroligt hallbar.
En bok “Om dekoration och malnmg“

jamte fullstandiga fargskalor erhalles
ratis och franko. Le Ripolin, 24 Sma-
andsgatan, Stockholm.

examen med godkanda betyg, och — utom i matematik — flickor, som ge-

ttarig seminariekiass med sarskild uppgift att

SBeista}j | Carl Nordblad.
lommede ! n
e (st Ensklca Laroverk och P
Stjltadl
n FO esk amskola med forber. klasser, 6-klassig realskola med dir
till 3-arigt latin- och realgymnasmm
nS a| vid laroverket.
P;ﬁg a Egrsrl'n?)tlset{:esrtlar‘]grll ne%t par amnen).
Apoteket Lejonet, Malms. nom rg%t ﬁ%ﬁeﬁlei%slzrggtté;\%as utan profning i ring 1.
— Finnes é&fven i form af

i hem, kindergarten och smaskola.
Redogdrelse och forteckning
fenom skolans vaktmastare.

Tabletter.
F&s pa apoteken.

Rektor oc
»ortresta, men postadress Uppsala.

gora unga kvinnor skickliga att skéta, handleda och undervisa yngre barn

4 lampliga inackorderingsstéllen erhallas
Orestandarinna under sommaren

For varans godhet ansvaras.

Mélanogene

Oiquemare — fargar skagg och
o6gonbryn — haller fargen i manader
Pris kr. 450. Endast i

_Franska Parfymmagasinef,
21 Drottninggatan 21, Stockholm.

Champoing

(Majorskan Edrhann, Varbe

ax det yppersta reuingsmedel for haret.
Borttager mjall, ger styrka och glans.
Fornamsta Parfymaffarer.

Sudopin.
Tillforlitligt medel mot hand- och

fotsvett. Fanny Gelins Parfymmaga—
sin, 5 Malmtorgsgatan, Stockl

“ ODIUM

osvikligt medel j
mot vaggohyra 8

Enda effektiva utrotningsmedel. Lukt-
fritt och oskadligt for tyger och tape-
ter. Saljes i fl a1.50 och 0 60 & Apotek,
i Fargaffarer m. fl. eller fran

Tekn. Fabr. Odium, Malmoé.

Ingen vackerb kvinna
utan vackert har. Det
pnds medelst

EAU DE QUININE

fran £d. Mnnud, 18
Place Vendome,
Paris.

Carola Eneroth.

Kristinehamns Praktiska Skola
(Grundad 1878.)

Sveriges storsta, mest mang-
sidiga och erkant basta prak-

Josef Liljeblad.

tiska laroanstalt for man och
kvinnor. Tio olika fackavdel-
ningar. Forbereder till realskole-

examen m. m. Stor tidsvinst
Nya kurser borja 1 aug., 1 sept.,
1 okt.,, 1 nov. och 9 jan. Over
7,000 elever bevistat skolan. Ny-
byggd lokal med harligt lage.
Arets prosp. sandes mot dubbelt
porto. Riks. 115. Carl Pehrson.

lya Hushallsskolan,

Vastra Tradgardsgatan 19, Stockholm

hvilken &r 1881 grundades af Froken Hedda Cromus, fortsatter sin verksamhet
i samma anda och efter samma
afser att meddela bildade flickor undervisning och 6fning I enklare och finare
matlagning,
ofriga inom ett hushall

plan som under alla foregaende ar. Skolan

bakning, syltning och inldggning af gronsaker, finstrykning samt
forekommande "goromal, for att salunda.satta dem i

stand att pa ett praktiskt satt foresta egna eller andras hem. Afven med-

delas en kortare kurs i Fédodmneslara och Halsovardslara.

Skolan har varit besokt af tva tusen attahundra fjugutva (2,822) elever.

Hvarje kurs omfattar 4 eller 4Vs manader. Elever mottagas afven pa kortare tid.

Ny kurs bérjar den 1 nastkommande augusti. Prospekt och vidare upp-

lysningar meddelas af

Froken Berta Erlandsson,
19 Vastra Tradgardsgatan, Stockholm.

Praktiska hemkurser.

(Brummerska skolan).

Utbildningskurs i matlagning och 6friga praktiska hemsysslor, avsedd for
flickor “6ver skolaldern, omfattar matlagning, tvatt, moébelpolering och

a
gi<er|ng enklare tapetserarearbete linnesdmnad samt vavnad.
Matlagnmgskursen omfattar tva terminer med 4 dagars arbetstid i veckan,

STELLAN HELLSTROM. C"CORNELIUSSOI{E[
Goteborg 6.
Blomstergddning i paket 75 6re frakt-
RAllbart ; Vation 0. VArrSS 40 Srb. fraKt
allbar - g
fritt vid forut insand likvid. Stérre post De pOSltl on
efterkraf Wallins Tekn. Affar, Skofde. Kapital rékning
BRBTE TR
O m. Rikt profsorn: < 1% olo
O ment t|II landsorten.
Broderi-Affaren,  Sparkasseranta
9 Kommendorsgatan 9. 4 °|o
Kodpmannabanken

Arsoiialsgatan S.

Det modernaste och
elegantaste i tyger af
hég kvalitet represen-
teras af market

“WELLWOVEN*

Genom att specialiseras & ett
fatal marken star fabrikatet oupp-
nadt i fraga om saval utférande,
styrka, kvalitet som pris. Till-
itandahalles af de flesta forsta
klass kladesaffarer, samt engros-
sister inom landet i Cheviot,
Foulé, Engelsk Serge, Croisé i de
alltid tilltalande och kladsamma
fargerna djupsvart, hogblatt och
modernt gratt.

Begar alltid fabrikatet “Well-
woven* hvilket innebar en ga-
ranti & hogsta kvalitet.

En varaS goda beskaffenhet
ihdgkommes langt efter sedan
priset fallit i gléomska.

Tiled deffa nummei

ovriga kurser omkr. 60 timmar.
Lljpglysmngar i Brummerska skolans lokal,
—21t. 0
Dalaré.

Alla amnen valfria.

d. 15 juni samt under sommaren genom

Prospekt och narmare
Johannesg[e)\tan 18, alla_dagar Kl.
oktorinnan Steinmetz,

440 -

foélja lduns
Hjalpreda och lduns
OOFVERTRAFEADE R R
HAFREGRYN Ungdomstidning.
“WiTbalmoc mRoVfr A -R  S+.hin



